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JUSTICE CIVILE

COUR DE CASSATION ( chambre des requétes ).
( Présidence de M. Zangiacomi. )

Audience du 7 juillet.

OFFICE, = TRANSMISSION. — TRAITE OSTENSIBLE. — CONTRE - LETTRE.
TRANSACTION. — NULLITE.

Le 10 décembre 1828, cession par le sieur Legrip de son office de

rde du commerce au sieur Moreau. Le traité ostensible en fixait le prix
u 28,000 francs. — Ce traité fut soumis au ministre avec la présenta-
tion du successeur du sieur Legrip. Mais, par uue convention particu-
litre et secrete, le prix de la cession fut fixée & 110,000 francs. La no-
mination eut lieu, et, plus tard, des contestations s'étant élevées sur le
paiement de cette somme que Moreau trouvait exorbitante, il intervint,
sous la date du 21 mars 1853, une transaction par laguelle le prix fixé
dans la contre-lettre fut réduit de 110,000 francs a 40,000 francs.

Cette réduction, qui semblait fermer la porte & tous débats ultérienrs,
fut cependant 'objet de contestations nouvelles ; Moreau ne voulut point
s'y_soumettre et prétendit qu’il n’y avait d’obligation pour lui que le
traité qui avaitéte soumis aun gouvernement. Le Tribunal partagea cette
opinion et n'ordonna le paiement que de la somme de 28,000 francs. Sur
Pappel, la Cour royale de Paris confirma le jugement de premiére ins-
tance.

Pourvoi fondé sur cing moyens : 1° le droit de nomination réservé au
gouvernement n'est pas exclusif du droit de libre propriété sur la finan-
ce ou prixde Poffice appartenant au titulaire. En jugeant le contraire,
l'arrét attaqué a violé ou au moins faussement appliqué Varticle 91 de
la loi du 23 avril 1816 ;

20 Les contre-lettres sont permises par la loi (article 1521 du Code ci-
vil), elles doivent donc étre exéeutdes entre les parties contractantes; il
u'yarien dans la loi de 1816 qui répugne & Papplication dece principe
du_droit commun; partant violation de cet article 1521;

3° La transaction de 1835 a été annulée quoiqu’elle fiut une conven-
tion nouvelle en dehors du traité primitif, et la nujlité a été puisée dans
une erreur de droit qui ne pouvait pas la faire résoudre, aux termes de
Particle 2,052 du Code civil;

40 Drailleurs, en supposant que cette transaction ne diit produire au-
cun engagement civil, elle avait au moins la valeur d’une obligation
naturelle, et ce qui avait pu étre payé en exécution de cet acte n’était

int sujet a répétition, suivant l'article 1255 du Code civil. Cependant
‘arrét a jugé le contraire en ordonnant que, dans le compte a faire en-
tre les parties, on prendrait seulement pour base le prix stipulé dans le
traité ostensible,

30 Enfin Parrét, pour refuser sa sanction aux actes dont il s’agit, a
mal & propos considéré les stipulations qu’ils renferment comme inté-
ressant Pordre public, lorsqu’elles n'avaient trait qu’a des intéréts pure-
ment privés. Il a donc faussement appliqué 1'article 6 du Code civil.

Ces divers moyens ont été combatius par M. I'avocat-général Delangle.

Voici le texte de P'arrét rendu par la Cour, conformément & ses con-
clusions :

« Considérant que la loi de 1816 n’accorde au titalaire d’un office que le droit
€ présenter au gouvernement son successeur et de solliciter sa nomination ;—
qu'avant de 1'accorder, il est sans contredit contorme au texte et a I'esprit de la
lol du 28 avril 1816 que le gonvernement connaisse les conventions passées en-
iré les parties, afin de s’assurer si, soit par I'exagération du prix, soit par toute
autre cause, il ne renferme pas des stipulations contraires 4 I'ordre public; qu'il
Suit de 13 que le prix fixé par le traité soumis au gouvernement et quia motiveé
*a délermination, demeure irrévocablement fixé, et ne pourrait, sans blesser I'in-

ICt public, étre altéré par aucune contre-lettre ;

» Considérant que 'arrét attaqué constate, ce qui n’est pas contesté, que, lors
du traité fait entre Legrip et Moreau, un traité ostensible portantle prix de I'office

28,000 fr. a été déposé & M. le procureur du Boi, avee la deéclaration formelle

© parties que ce traité était sérieux et contenait le prix réel ;

» Que c’est sur la transmission 4 la chancellerie du traité ostensible que Mo-
Tean a été nommse ;

» Considérant que s'il était intervenu hors du traité ostensible un traité se-
Fret portant que le prix de office  était réellement de 110,000 fr., cette contre-
lettre, comme 'a déclaré avec raison l'arrét, contenait une dissimulation cou-
pable, dont les effets désastreux, dans l'intérét de la société et de la morale,
:&'ﬂen; contraires i I'ordre public, et que, par voie de conséquence, cette contre-
ettre était radicalement nulle;

» Considérant que les articles du Code invoqués consacrent des principes in-
‘?"“‘:ﬂﬂbr%l en thése, mais ne peuvent s’appliquer a 1 contre-letre ; qu'ainst
arret a fait une juste application de la loi de 1816;
1ml-dﬁtﬁuulttit;raut_ q’q;a 8i, postérieurement 4 la nomination du sieur Moreau, sur
o ?gn;ane’ulles é _e»agexl}he:}}reﬂ‘les parties, elles ont, par un acte qualifié trans-
pelle o, Sy frpu;rtl;:%ea equlgce ta qulsomme de 40,000 franes, av lieu de

Bt cuﬁtre-]etirp(tr & |1e a: ¢ ostensible, ou de celle de 110,000 fr. stipulée
Parties e * aité secret), (':elle_transagtnon. loiu d'avoir formé entre les
kil :vsptéun noqvlelle, n'a été que | e;cécutmn‘du traité secret frappé

< e pe]:x l]él.!‘ gt sq: €l E paruthc}p_e néeessairement 4 la nullité de ce traité
Wains paree, nullité fondée sur des motifs d'ordre public;

i I'arrét est & I'abri du reproche d’avoir porté atteinte & V'autorite attri-
buée par 1a loi anx transactions ; ’

* Par ces motifs, la Cour rejette, etc. »
T —ee e

JUSTICE CRIMINELLE

COUR DE CASSATION ( chambre criminelle ).
(Présidence de M. le baron de Crouseilhes,)
Audience du 10 juillet.

D
ELITS pE 1y PRESSE. — OFFENSES ENVERS LA PERSONNE DU ROI, —
POURVOI DU MINISTERE PUBLIC. — EXAMEN DES FAITS INGCRIMINES.

L"’:"fgt‘s’une Cour royale n'a pas méconnu les faits allégués par le mi-

- ere public et leur.a seulement refusé le caractére de delits pré-

! e£c¢r les textes quwil avait cités, la Cour de cassation a le droil

hi :t;;lzzg J’l.es faztstde‘ctare’s constans par Uarrél qui lui est déféré
‘erminer lss caracléres et la moralité dans

vec la loi pénale. iAo

' Le13 etle 18 mai dernier,

le journal la Fewille de Douai a publié,

dans ses numéros 58 et 59, qnatre articles & raison desquels le procu-
reur du Roi prés le Tribunal de cette ville a eru devoir requériv une
saisie. Trois arlicles contenus, 'un dans le numéro 58, et les deux
autres dans le numéro 59, Iui ont paru constituer des attaques contre la
dignité royale, Fordre de suceessibilité au trone et les droits que le Roi
tient du veeu de la nation, etc., délit prévu par Varticle 1ec de la loi
du 29 novembre 1830. Un antre article inséré dans le numéro 59 a
16 incriminé ‘comme contenant une offerse envers la personne du Roi;
délit prévu par les articles 1er et 9 de laloi du 17 mai1819.

Par ordonnance en date du 27 dudit mois de mai, la chambre du
conseil du Tribunal de Douai a déclaré que le délit prévu par la loi du
29 novembre 1830 ne résultait pas suffisamment de Particle inséré dans
le numéro 58 ; elle a donné main-levée de la saisie de ce numéro ; elle
a déclaré en méme temps que le gérant de la Feuille de Douai était
suffisamment prévenu des délits d’attaque contre la dignité royale et
d’offenses envers la personne du Roi, pour avoir publié, dans le numéro
59, les trois articles ineriminés par le ministére public.

Le procureur du Roi de Douai a formé opposition i cette ordonnance,
en ce qu’elle avait donné main-levée de la saisie du numéro 58.

(’est dans ces circonstances que la chambre des mises en aceusation
de la Cour royale de Douai a rendu le 11 juin un arvét de non-lieu con-
cu en ces termes :

» Attendu que les articles contenus dans les numéros 58 et 59 de la Feuille
de Douai et incriminés par le ministére publie, ne constituent pas suffisamment
le delit prévu par I'article (°* de la loi da 29 novembre 1830 et Uarticle 1¢* de la
loi du 17 mai 1819;

» Attendu que le troisiéme article incriming, contenn dans le numéro 59 dudit
Journal ne constitue pas suffisamment le délit prévu par Ja loi du 18 juillet 1828,
l'article 10 de laloi du 26 mai 1819, la loi du 8 octobre 1830, et les articles 1¢
et 9dela loi du 17 mai 1819;

r » [;,a Cour recoit I'opposition formée par le procureur du Roi prés Ie Tribunal
e Doual;

» Et statuant sur 'ensemble des conclusions prises par le procureur-général da

Roi,
» Déclare qu'il n’y a lien & ultérieures poursuites ;

» Donne main-levée de la saisie et ordonne que les numéros saisis seront res-
titués. »

Sur le pourvoi du procureur-général, fondé sur la violation de I'ar-
ticle 1er de la loi du 29 novembre 1830 et de article 9 de la loi du 17
mai 1819, est intervenu arrét suivant :

« Oui M. Romiguiéres, conseiller, en son rapport;

» Oui M. Delapalme, avocat-général, eu ses conclusions;

» Attendu en droit que si, en matiére criminelle, et particuliérement dans les
délits de la presse. les déclarations en fait des Cours et Tribunaux appelés A sta-
tuer sur la poursuite de ces délits sont inattaquables, il en est anrement des
qualifications qu'ils donnent ou qu’ils refusent de donner aux faits par enx dé-
clarés on non méeconnus, et des conséquences qui peuvent en étre tirées; que
I'examen de ces qualifications et de ces conséquences rentre dans les attribu-
tions de la Cour de cassation; que cette Cour, 'instituée pour réprimer les viola-
tions qui peavent étre commises contre la loi, a nécessairement caractire pour
juger de la qualification donnée ou refusée mal A propos aux fails résultant de
I'instruction; que le jugement de ceite qualification des faits dans lear rapport
avec la loi qui doit leur étre appliquée est inséparable de celui de I'application
elle-méme de la loj;

» Attendu en fait que la_Cour royale de Douai, chambre des mises en accu-
sation, saisie par une ordonnance dela chambre du conseil da Tribunal de
Douai, et par l'oppesition du ministére public & 'un des chefs de cette ordon-
nance, de la connaissance, de I'appréciation, de la qualification des susdits ar-
ticles incriminés, s’est bornée, sans statuer formellement sur ladite opposition,
& déclarer qu'aucun des articles ci-dessus visés ne constitue saffisamment 1'un
des délits prévas par les dispositions des lois de 1819, 1830 el 1835 précitées;

» Attendu, en droit, que par la cette Cour, en refusant de donner anxdits ar-
ticles incriminés les qualifications légales qui leur convenaient, a violé lesdites
dispositions législatives ;

» Attendu, en effet, que préter au Roi le dessein de se soumetire ala réélection,
de déposer sa couronne en faveur d'un homme qui serait plag digne que lui de
la porter, acte qui constituerait 1a violation du serment royal prété le 9 aoit 1830
ainsi qu'une atleinte aux droits de successibilité au trone réglés par la Charte ; et
ajouter dans le 58 numeéro, i la faveur d'une supposition gratuite, « qu'une ére
nouvelle s'ouvre poar la France, et qu'aussi était-il impossible que I’état des cho-
ses durat plus longtemps ; » ajouter dans le deuxiéme article du 59¢ numéro « que
Louis-Philippe ne ferait peut-étre pas mal de retremper son autorité dans I’'urne é-
lectorale; que la réélection, si toutefois elie avait liew, lui donnerait certainement
une grande force morale qui lui manque; » ¢’est attaguer la dignité royale, l'or-
dre de successibilité au trone, les droits que le Roi tient des veeux de la nation
francaise et de la Charte constitutionnelle délits prévas et punis par les articles
1¢* dela loi du 29 novembre 1830 et 1°r de celle du 17 mai 1819 ;

» Attendu qu’il est dit, dans le troisitme article de ce méme cinquante-neu-
viéme numéro : «{L'acquittement de la France etle silence du ministére quant
» aux poursuites dirigées contre la contemporains, disent assez ce que 'on doit
» penser des autres leitres attribuees i Louis-Philippe depuis son avénement.
«Voila la vérité, »

» Qu'une telle insinuation de la vérité de ces lellres, vérité qui, loin d’étre
établie, n'a pas méme été soutenue qnand elle aurait di I'élre, si on 'avait pu,
caractérise evidemment cegenre d'offense an Roi, puni par les articles 9 de la
loi du 17 mai 1819, et 3 de celle du 9 septembre 1835;

«Par ces motifs, et sans qu’il soit besoin de vérifier les autresmoyens, la Cour,
aprés en avoir délibéré en la chambre du copseil, statuant sur le pourvoi formé
par le procureur-général du Roi prés la Cour royale de Douai, casse et annulle
'arrét rendu par cette Conr, chambre des mises’ en accusation, le 11 juin der-
nier;

» Et pour qu'il soit fait droit sur I'ordonnance de renvoi ainsi que sur 1'oppo-
sition ausecond chef de cette ordonnance, renvoia la cause et les parties devant
la Cour royale d’Amiens, chambre des mises en accusation, & ce expressément
déterminée en la chambre dn conseil ;

» Ordonne qu’a la diligence du procureur-général 4u Roi, le présent arrét
sera imprime et transerit sur les registres du greffe de la Cour royale de Donai.»

o —————

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (6¢ chambre ).
( Présidence de M. Perrol. )
Audience du 20 juillet,

M. VICTOR HUGO CONTRE MM. ETIENNE MONNIER ET AUTRES. — POURSUITE
EN CONTREFAGCON DE LUCRECE BORGIA.

Le monde littéraire s’est depuis quelque temps ému de la non-
velle de la plainte en contrefacon intentée par M. Victor Hugo con-
tre la contrefacon de son drame de Lueréce Borgia. La sociéié des
anteurs dramatiques, présidée par MM. Viennet, a approuvé cette

lainte & I'ananimité. Plusieurs membres de la commission, parmi
esquels on remarque MM. Dupeuty, Saintine, Arnould, ete., sont
présens a 'audience, qui a attiré un asse grand nombre de
spectateurs. L'ouvrage qui a donné lieu 2 cette poursuite correc-
tionnelle a pour titre : Lucréce Borgia, grand opéra en quatre ac-
tes, de Donizetli, paroles imitées de I'italien par M. Etienne Mon-
nier. Les prévenus, outre M. E. Monnier, sont MM. Bernard Latte,
éditeur de musique, qui a publié la traduction de ce dernier aveo

la musique de I'opéra italien, et M. Jules Baptiste, fils de ancien
artiste de ce nom, et directeur du théitre de Meiz, quia rn_?_pré-
sevlé cet onvrage malgré les défenses expresses de M. Victor
Hugo. M. Victor Hugo a pris place au barreau & coté de Me
Paillard de Villeneave, son avocat. M* Hennequin, fils du célébre
avocat, et M° Maud’heux, sont chargés de la défense des préve-
nus.

4 M. Victor Hugo expose le sujet de sa plainte.

« L'affaire qui m’améne devant le Tribunal, dit-il, est tout & la fois
tres simple et trés grave. Elle est simple par les faits, grave par ses con-
séquences. ¥ :

»ll yad peu pres 60 ans, les compositeurs italiens empruntaient aux au-
teurs francais dont les onvrages étaient tombés daus le domaine public.
Cela tenait-il a leur paresse, ou & leur détresse littéraire ? Je I'ignore. Ce
que je sais, c'est qu'aprés avoir épuisé dans leurs plagiats les auteurs
morts, 1ls en sont venusas’attaquer aux auteurs vivans, et apres avoir vu
le jour en Italie, ces compilations ont été jouces ailleurs en France, et a
Paris méme dans un théatre spécial. Mais depuis tous les compositenrs
italiens semblérent jaloux de faire représenter leurs libretti traduits
sur tous les autres théatres de France.

» Au mois de novembre dernier, je revenais de la campagne avec ma
famille. En arrivant & Paris, une affiche frappe mes yeux : c’était celle
du Théatre-Italien qui, ce jour-la, donnait Lucréce Borgia de Donizetti.
Je fus surpris, je 'avoue, et je trouvai que I'annonce d'une traduction
de cette piéce avec musique de Donizetti, alors qu'on n’avait pas méme
songé & me demander mon agrément, était la chose la plus iucon-
vepante du monde. J'avais alors beaucoup d’affaires : je n'atiachai pas
d’abord beaucoup d’importance i cette usurpation ; maiscomme les re-
présentations continualent, je crus devoir signifier une défense. C'était
dans les premiers jour de février. M. Dormoy, directeur de ce théatre,
n’insista pas, et ce qui me porterait a croire qu'il a reconnu mon droit
comme réel et comme inattaquable, c’est que, dans le courant de mars,
un monsieur Jamin vint me trouver de sa part etme pria de tolérer en-
core deux représentations de Lucréce Borgia. 'y consentis volontiers ;
cependant, comme je n’étais que médiocrement satisfait des procédés du
Théatre-Ttalien & mon égard, je priai M. Jamin de m’apporter une lettre
de M. Dormoy par laquelle 1l me demandat la Bermission qu'il sollici-
tait par son entremise. M. Jamin me dit que M. Dormoy refuserait, ajou-
tant qu’il ne voulait pas qu'il restat de traces de cette permission deman-
dée. Alors je réitérai ma défense de jouer la pitce.

» Voici maintenant ce qui m’a déterminé a porter plainte.

» Dans le courant de novembre dernier, je recus la visite de M. Mon-
nier, qui me dit étre ou avoir é1é chef d’orchestre & Rouen. Il m’an-
nonga qu'il avait traduit ma Lucréce Borgia et qu'il désirait la faire
représenter sur tous les théatres de France. Il m’offrait en méme temps
la moiti¢ des droits d’auteur. Je n’accueillis pas sa proposition, et cela
par plusieurs motifs :

» Le premier était que Lucréce Borgia était un des ouvrages de mon
répertoire, auquel, & tort ou & raison, j'attachais quelque importance,
quelque intérét. Je trouvais d'ailleurs, 11 faut le dire, assez singuliére
Poffre de M. Monnier, qui me proposait de m’attribuer la moitié de ma
propre chose.

»Le second motif de mon refus fut puisé dans cette considération que
le jour ot un tel procédé serait toléré la propriété de tous les ouvrages
dramatiques serait brisée, annihilée, perdue.

»Le troisitme motif regarde la musique francaise toute entitre. Au
moment en effet ol les auteurs de Libreffi traduits dn francais auraient
le droit de faire jouer leurs compositions sur nos théitres avec une mu-
sique étrangére, les compositeurs francais seraient déshérités et leur
art serait perdu.

»Le quatrieme motif, enfin, c'est que le drame de Lucréce Borgia
n’était pas pour moi une affaire d'argent, mais une affaire toute litté-
raire & laquelle j’attachais quelque importance, que j’avais créé comme
drame et non comme opéra, et que je voulais maintenir tel que je I’a-
vais créé,

M. Monnier me ditalors de considérer sa position de pére de famille.
Il ajouta qu'il avait déja fait jouer plusieurs pidces francaises traduites
de Pitalien et qu’il se disposait méme & traiter ainsi le sujet d’ngelo.
Il me pria d’autoriser cetie reproduction, et je refusai.

» Trois ou quatre jours aprés, MM. Escudier fréres, rédacteurs de la
Gazeile musicale, vinrent me trouver et me firent la méme demande

our Lucréce Borgia ; je leur exposai les motifs du refus que j'avais
ait & M. Monnier. lls parurent frappés de la justice de mes motjfs, re-
noncérent & leur projet et me promirent méme de prendre ma défense
dans lear journal. Ils m’ont tenu parole avec une rare délicatesse. Je de-
vais done croire qu’imitant cette conduite, M. Monnier avait renoncé a
son dessein, lorsque je lus dans un journal une annonce d’aprés laquelle
on avertissait ceux qui voulaient le libretto de Lucréce Borgia, avec
des paroles francaises, pouvaient s’adresser chez M. Bernard Latte, édi-
teur de musique.

« Je priai alors M. Guyot, agent général des auteurs dramatiques, de
faire savoir par les journaux que je voyais 1a une atteinte portée 2 ma
propriété, etque les directeurs qui monteraient ces traductions s'expo-
seraient i des poursuites en contrefacon. M. Guyot envoya une circu-
laire en ce sens & tous les directeurs 3e province. Je crus que les choses
en resteraient la, lorsqu’on m’apprit que, nonobstant cette défense, le
drame de Lucréce Borgia , traduit de Iitalien en francais, avait 616
représenté sur les théatres de Metz et de Nancy, que le théatre de Lyon
était également sur le point de s’emparer de cette traduction.

» Instruit de tous ces faits, j’en prévins la commission des auteurs,
alors présidée par M. Viennet. Elle déclara & I'unanimité que ma cause
était celle de tous les écrivains dramatiques, et je portai plainte. Il ne
s'agit done pas ici véritablement d’une 3uestion personnelle; mais d’une
question générale. Ce sont les auteurs dramatiques qui paraissent tous
ici en ma personne. Je ne demande pas de dommages-intéréts, mais un
jugement qui soit un avertissement donné aux contrefacteurs pour le
présent et pour I"avenir.

M. le président & M. Monnier : Vous reconnaissez-vous l'auteur de
{:ens]e b‘r;oclmre contenant le drame de Lucréce Borgia, traduit de

italien?

M. Monnier : Je me reconnais Pauteur des paroles francaises appro-
priées & la musique italienne de Donizetti. C'est 14 un travail qui n’a
aucun rapport avec une traduction. Il a falln accommoder le rhythme,
les paroles aux exigences de la musique italienne. La musique ita-
lienne n’a pas été faite pour les paroles, mais les paroles ont dii étre
faites pour la musique.

M. le président: Reconnaissez-vous que le libretto italien traduit par
vous ait été traduit du drame francais de Lucréce Borgia dont M. Vicior
Hugo est Pauteur?

M. Monnier : Avant de traduire du libretto italien Lueréce Borgia,
j'ai traduit d’autres ouvrages. Jai traduit notamment Norma, les Pu~
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i ritains, elc. Si J'ai commis la une contrefacon, c'est bien innocemment | milieu de la méme action ? Evidemment non ! Etcela sera yrai surtout En amotir adoptez mon usage,
1.1}. ‘ et en loute bonne foi, car je n'ai pas eu depuis longtemps d’autre | dans les théitres de départemens, ou le public est nec,essgn'em?m res- Et pour vous le bonheur est certain ;
iy moyen de nourrir ma nombreuse famille. treint et ol le méme directenr, exploitant le drame et I'opéra, n'ira pas

Le premier je me montre volage,
Et gaiment je dis mon refrain :
Mes amis, point de lache faiblesse,

M. le président : N'avez-vous pas demandé a M. Vietor Hugo la per- mouter dans le cours de la méme saison un opéra el un drame sous le
mission de publier votre traduction, et n'est-ce pas malgré sa défense | méme titre, avec le méme sujet.

expresse quewvous Favez éditée et publiée 2 }o > Acdié, ausdessus de intérag matériel il y 8- p;n‘tér.et littéraire gue Des plaisirs goditons la folle ivresse:
M. Monnier s d& ai publiée patge je pensais que j'aygis le droit de | M. ¥. Hugo g lui-weme fait trop bien ressorfir touta heure pour gue A quoi bon penser au lendemain.
le faire indépendamment de la pe,i!mis's':on gemr((iée on wefusée w.gl. i !smgg.ya dé nouveau. Cet intéragwesh pas sealeiment celui des auteurs, » La —-].ec!,ure de pareils vers qojt rassurer M. Hugo ; sa gloire
§ Victor Hugo. J& ne la lui avais demaudée gue par conwenance abper | ¢'esl celiii do la liltcrature elle-méme; » i ﬁ?'ﬂ"%ﬁe, Pauteur des Feuilles &’ Automne et des Orienm;nse’l
pure condeseendance pour un homme aussiabnsicl}érahlg. ~ .| MePaillard de ¥illeneuve termiue en invoguant la doctrine des gu- | Jaisser wimer M. Monnier tout i son aise. Peny
M. Fictor Hugo : I'ai en effet expressément refusé la permission qui | teurs, de MM. Renouard, Gastambide et Blanc, quisur la question méme

. » La traduction de M. Monnier aurait-elle pour effet de paralys
ey kb e g g T B grqce:jdg_cjc_l‘gut que le fait d’emprunter & un auteur dramatique le | représentations du drame de M. Victor Hugo, soit i Paris, soi o " 18
faitun drame, et, par des considérations purement listéraires, je vou- | ph
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et 1g sujef d'une euyre pourleur domper upe forme dramatique | vince ? » S0It e
. lais que mon ceuvre restat drame et ne devint pas autre chose. : nouvelle, constitue le délit de contrefacon. L'avocat cite aussi plusieurs » Non, car le drame de Lucréce Borgia ne se représente plus

' M. leprésident : Vous ayez offert & M. Victor Hugo le quart des droits | arréts rendus dans des espéces analogues, et les précédens consacrés | peut plus guére se représenter nulle part, ni en province, ni 3 Pae't e
! d’auteur? dans les usages de la littérature dramatique. _Apres avoir signale les dlssemblauce;s qui existent , (ii:-i] tans, ,
1 M. Monnier : La moitiédes droits, comme cela se pratique toujours Me Hennequin plaide pour M. E. Monnier. LU libretto incriminé etle drame de M. Victor Huga, Me Maud‘he,ux ;aile
i en pareil cas, appartenant 4 l'auteur de la musique; je ne pouvais of- « Messieurs, je ne viens pas atlaquer la propriété littéraire, au conz la cause en droit et arrive ensuite aux fails partieuliers & sop digm ds
i | frira M. Victor Hugo que la moitié dela part qui me restait. traire, je crois la servir, lorsque dans un temps ou son principe nest Baptiste. =~~~ : b N,

; M. Pictor Hugo : Je comprends alors pourguoi M. Monnier n’a pu | pas universellement admis je m’oppose i I'extension abusive que l'on « Celui-ci, ruiné par les désastres qui accablent les entrepriseg 3
m’offric que la moitié des droits qui lui restaient. voudrait lui donner, au risque d’aliéner ses partisans les plus dw(_:l_des. matiques de province, rec_e\'_ra-l-ll.le coup d_e grice par une m“damn'
M. Bernard Latte reconnait avoir édité, avec la musique de Donizetti, » Enme présentant dans cette cause, je ne démens pas‘des traditions | tion ¢do § a été de bonne fq1; ila falL_melL}f'e a P’étude un Ouvrage g
la traduction en vers de Lucréce Borgia, traduite sur les paroles du | que Je suis triste et fier d'invoquer devant vous. Mon pere, Messieurs, | vendait librement et publiquement i Paris. » qui g

libretto italien sur lequel cetle musique a 6té composée. Il a publié cette | (puisque sa présence me mangue pour m’appuyer, permetiez-mor de me
traduction contme autérieurement il avait publié¢ celle de Norma et | placer sous le patronage de sa mémoire) eut souvent I'occasion de ley otz 1
d’autres ouvrages de méme nature. défendre devant vous la propriété littéraive. C’¢tait pour lui un sp)lgt « La question que vous allez juger, dit-il en terminant, intg fin

M. Jules Baptiste, directeur du théatre de Metz, déclare n’avoir peint | de prédilection, et o défant de ses conseils, j'ai pu du moins recueillir | ment nos théatres lyriques. La résoudre dans le sensde notre adyape:.
cu connaissance, avan! les représentations qu'il a doundes, des diffi- | les legons deson expérience et le fruit de ses graves études, dans un

Me Maud’heux soutient préjudiciellement que son client devait ;
cas étre cité devant les tribunaux de Metz ou est son domicile, o

c’est priver la France d'nne foule de chefs-d’ceuvre d’harmopie (W
cultés qui s’élaient ¢levées entre M. Monnier et le plaignant. traité spécial sur le droit d’auteur qu'il s'occupait d’achever dans les | aux traductions de nos ouvrages que nous devons le bonheur ggng )
Me Paillard de Villeneuve, avocat de M. Victor Hugo, conclut & ce | derniers jours de sa vie. : presque toutes les partitions des grands compositeurs de Pligjje ,
— qu’il soit fait défense aux prévenus de publier et représenter 'opérade » Je n'affecterai pas de méler & cette discussion légale des questions | Me Paillard de Villeneuve déclare qu'il ne répondra pas apy gicen.
Lueréce Borgia, et aux dépens pour tous dommages-intéréts. de littératare, quoique le sujet m'y invite, j'écar terai autant que possible | sions littéraires que le dernier défenseura cru devoir élever sy

s S T le méy
« Les explications que vous venez d’entendre, dit Me Paillard de Ville- | le nom de M. Victor Hugo; je le ferai, dans 'intérét de la justice, de | d’une ceuvre qui depuis sonapparition est jouée chaque annéeeg to?j{qﬂg
neuve, pourraient me dispenser, quant & présent, de prendre la parole, | peur que vous ne soyez entrainés, malgré yous, par le prestige naturel | dans une progression constanie et qui a obtenu ]e.chlffre‘enorme a Parig
et je devrais peut-étre attendre que mes adversaires me fissent connaitre | d’une éclatante et légitime célébrité. J'oublierai la présence de M. Victor seulement de deux cent trente-quatre représentations. L'avocay py,
comment ils entendent contester un droit dont M. Monnier lui-méme, | Hugo dans ce procés, afin d’oser centredire avec une entiére liberté,

les principes qu'il a déja posés. Il ne sagit pas de la musique de g [lllie
{)ar sa démarche prés de M. Victor Hugo, a reconnu qu’il comprenait 1a | avec toute la franchise que je dois & mes honorables cliens une préten- | zetti: il s'agitdu poéme de M. Monnier, du drame qu'il a usurpé e
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égitimité. Je me bornerai-a de courtes observations sur les principes | tion mal fondée en droit, oppressive de I'intelligence, et par conséquent la musique ne peut légitimer. ; ] 1
quont posés en pareille matiére laloi, la jurisprudence et la pratique | contraire,je le répéte, aux véritables intéréts de la propriété littéraire L’avocat justifie la compétence du Tribunal en ce qui coneerpg M
constante de la littérature. elle-méme. »

Baptiste par la connexité des faits qui le lie & la contrefagon dom.lesi*
» Aux termes des lois de 1790 et de 1795, I'anteur dramatique a un Me Hennequin rappelle ici les faits : « Lucréce Borgia parut en 1833 | est a Paris.

double droit : celui de pouvoir vendre et publier seul son ceuyre : celui | au théatre de la Porte-Saint-Martin. Un Italien qu’on ne nomme pas en M. Caullet, avocat du Roi, dans de rapides observations, p,.
de pouvoir seul en autoriser la représentation. Ce double droit dont | fit un libreifo d’opéra sur lequel un compositeur distingué fit en 1854 | me les moyens de l'attaque et de la défense.ll reconnait qu'ils'ggis
était investi M. Hugo a ét€ violé; nous en demandons réparation. un opéra, C'ost celibretto que M. Monnier a traduit en agencant les d_:u_ne question grave pour fait dramatique, question genérale qujgy, |
» La contrefacon, vous le savez, cest la reproduction totale ou partiel- | phrases, les vers francais de sa composition selon le rhythme obligé dela | dividualise aujourd’hui dans un de ses plus illustres représentans,
le de 'euvre d’autruy, c'est I'usurpation d’un des droits inhérens au | musique da compositeur italien. Donizetli serait done le seul coupable | Réduite & une simple question de propriété, la solution n’est pas doy.
privilége exclusif de Pautenr. sil en existait un; le livret que 'on poursuit n’est qu'un accessoire, | teuse, laloi a donné au propriétaire seul d'une chose le- droit den yser
» Eu fait, la contrefagon n’est pas contestable. L’czuvre de M. V. Hugo | accessoire obligé de la partition. $1l y a délit, le corps du délit, c'est la | et d’en abuser. La question qu merite ]n’LLerlalre du_drame de Lucrig
est reproduite dans tous ses.détails ayec une exactitude matérielle ser- | partition. Aussi M. Vietor Hugo a-t-il é1é conduit, en s'opposant aux re- | Borgia, qu'on a inopportunément essayc Ei’mtrodun:e_ dg.ns la ca
vile: ce sont les mémes personnages, la méme action, les mémes scé- | présentations du Théatre Italien, a disputer & Donizetli, ce qui parait | ne saurait tronver place dans les conclusions du ministére public, j|
nes, reproduites, calquées pas a pas avec tous leurs incidens; tous leurs | assez paradoxal, I'invention de sa musique elle-méme. n’a qu'un fait & examiner, c'est s'il s'agit dans l'espéce qui lui ey
développemens : cest le calque du drame. i » C'est ici une prétention toute insolide, toute nonvelle élevée par M. | soumise de ces emprunts, de ces imitations parpf:lles, Peu importan.
» Sans doute, quelque larges que soientles prétentions dela propriété | Victor Hugo. La plupart des maitres élrangers ont créé leurs immortel- | tes, plus ou moins Labilement déguisées que le véritable talent doit di.
littéraire, je ne vais pas jusqu’a soutenir qu'un auteur peut s'emparer | les partitions sur des libretti dontle sujet appartenait a notre théatre, |daigner et que la loi ne peutatieindre, ou s'il s'agit d’une réelle contpe.
d'un fait, Sl'une idée appartenant & tous et en interdire aprés lui Vimita- | Je vous citerai don Juan et les Nocesde Figaro, le Barbier de Séville, | facon. I i i
tion. Si le sujet qu'il a traité est au domaine public, il pourrarevendiquer | Tancréde, Sémiramis. Voila des titres qui rappellent Moliére, Voltaire, Or, 'examen rapide auquel se livre M. Pavocat du Roi ne saupi
1a forme qu’il aura imprimée a ce fait : rien de plus. Mais si ce n’est pas | Beaumarchais, et des piéces qui, aux termes du réglement du 25 avril | & son avis laisser aucun doute dans Pesprit du Tribunal. On"voit dans
la forme seulement qui est son eeuvre: si le sujet, si le fait est sa propre | 1807, appartiennent exclusivement au répertoire du Théitre-Francais.Je | la traduction du libretto italien un méme nombre d’actes, une méme
création, alors il pourraseul conserver I'exploitation du Eroduit de son | puis citer des exemples plus personnels i mes cliens : M. Monnier, anté- | et semblable distribution de scénes, les mémes personnages. Dans Pun
ig¢énie d’Euri- | rieurementa sa traduction de Lucréce Borgia, a traduit en francais les | et Pautre ouvrage, la scéne commence a Venise et finit a Ferrare,

intelligence. Ainsi Racine et Gluek pourront chanter I'/p 1ce @ | X
gide; ainsi Ducis et Rossini pourront traduire sur la scéne I'Othello de | ‘Puritains, Norma, Robert & Evreuz. M. Soumet, auteur de Norma, | sauf le final du dénoiiment, tout esf identique et servilement copié,
En fait, il y a donc contrefacon évidente.

hakespeare; ainsi Mozart pourra semparer de Don Juan, mais Corneille | M. Ancelot, auteur de 7éles-Rondes et Cavaliers, ne se sont pas crus in fait ¢ :
ne pourra traduire le Festin de Pierre qu'en disant comme il le dit lui- | autorisés 4 empécher la représentation en France des chefs-d’ceuvre de Y a-t-il dommage causé? ce second point n’est pas plus douteux
méme qu’il ne s’est emparé de I'ceuvre de Molicre que sur la demande de | Bellini et de Donizetti. M. Victor Hugo lui-méme ne s’est pas opposé & ce | que le premier. Il est évident que si Popéra de Lucréce Bogia vient
ses héritiers et en priant les comédiens de ne jouer son guyre que sous | que son drame d'Hernand fut découpé en livret, transformé en opéra | faire concurrence au drame, les produits devront s'en ressentir, et eela,
le nom de 'anteur immortel qu’il a traduit. par Galussi, etenfin représenté et édité & Paris. » d’autant plus que, pour bien des personnes, le choix ne sera pas dou-

» Qu'est-ce done que Lucréce Borgia? Est-ce la un de ces faits histo- Me Hennequin examine ici la cause en droit. La loi n’a pas confondu | teux.
riques dont s’est emparé M. Hugo pour Iui imprimer une forme spéciale | le plagiat, la compilation avec la contrefacon. La contrefagon n’est pas Entre le drame sans musique et celui qui ajoute & l'attraif propre
et qui appartienne i d’autres qu'a lui? Dans son drame il y a bien un | possible entre deux arts essentiellement différens, chacun estlibre de pro- | au poéme l'attrait particulier de la musique, cette concurrence injuste,
nom historique, mais cenom se meutan milien de faits et de passions | fiter desidées d’autiui et de les employer pourvu qu'il ne fasse que s’en | illégale, ne viendra-t-elle pas encore dans bien des cas empécher I'auteur
qui tous ont 6té créés dans la fantaisie du poéte. Le drame, c’est cette | aider dans un autre genrve de création. Dans 'espéce, la musique est | d'un drame ou de toute autre conception dramatique de joindre & s
haute pensée morale de la purification maternelle appliquée & un nom' | tout, les paroles ne sontrien. L'opéra de Donizetti n’entrave en rien I'ex- | ceuvre l'attrait de la musique en s’adjoignant un compositeur, |
historique, développée par des ressorts que I'auteur a seul créés et fait! | ploitation du drame. Séparé de la musique, le potme de M. Monpier est Quant & la question préjudicielle d’incompétence soulevée par M.
mouyoir. Tous les personnages, tous les faits du drame lui appartien- | jouable. Les mots n'y sont pas mis pour le sens, mais pour le son. | Maud’heux en faveur de M. Baptiste, directeur du théatre de Mets, M
nent, Or, c’est tout cela qu'on luia pris, sauf la forme du langage. Peu importe ce qu’ils signifient, pourvu qu’ils aient le metre voulu. I’avocat du Roi déclare se ranger a 1'avis de la défense. 11 conclut, quant

» Indépendamment de cette appréciation de I'ceuvre originale dans ce Aprés avoir établi que dans toutes les créations de 'esprit il se trou- | aux autres prévenus, a 'application dela loi. ’
que j'appellerai sa constitution littéraire, guel est son mode d’exploita- | ve une partie qui n’est en réalité qu'une imitation, et s'¢tre emparé, pour Me Paillard de Villeneuve : Le Tribunal, pour apprécier la question
tion ? C’est la représentation dramatique. Or, c’est par la représentation | I'établir, de nombreux monumens de la littérature antique, de P’histoire | de concurrenceetde préjudice ne jugerait-il pas & propes d’entendre I
aussi que M. Monnier veut exploiter son opéra. ancienne et contemporaine rapprochée des créations de notre littérature | explications de M. Guyot, agent général de MM. les auteurs dramatiques?

» Ainsi 'opéra c'est le drame que M. Hugo crée; ainsi 'opéra est ex- | dramatique, Me Hennequin se demande quel est, en réalité, lerole de M. le président : Bien certainement; approchez, M. Guyot. '
ploité comme le drame seul  peut I’étre. De la les deux élémens caracté- | I'auteur d’un libretto Eaus la composition d’un opéra. « Dans nos an- M. Guyot: Je puis déclarer au Tribunal et j’aurais pu lui proover
ristiques dela contrefacon : la reproduction, la concurrence. ciens et naifs mystéres, ditil, un personnage sans nom paraissait au dé- | par mes livres que le drame de Lucréce Borgia par M. Vietor Hugo |

» A cela que va-t-on répondre 2 L’objection, je la trouve dans une | but de chaque piéce, et disait aux spectateurs : « Bonnes gens, vous allez | n'a pas cessé d’étre représenté en provinee depuis sa création. Si e
lettre adressee par M. Berryer a M. Monnier, et que sans doute on va | voir le sacrifice d’Abraham ou la fuite en Egypte. » Ce personnage sans | vais su devoir étre interrogé sur ce point, je we serais muni de mes
produire tout & heure sous forme de consultation, Cette lettre estainsi | nom, c'estle librettiste. 1l a pour mission de guider les auditeurs dans | vres et j’aurais pu constater devant le Tribunal qu’il a eu un gril
concue : 'intelligence des intentions des effetsde la partition. Il estsi peu de cho- | nombre de représentations. Sile nombre des représentations a
« Je ne puis pas croire, Monsieur, que la difficalté dobt vous me parlez soitsé- | 5¢ en Italie, que sur son ouyrage méme on nomme tous les employés du | il faut en attribuer la cause 4 Penvahissement de Dopéra et du goide

rieusement élevée par M. Victor Hugo. Iln’y a aucun rapport, antre que le sujet théatre, jusqu’au souffleur ; lui seul est passé sous silence. Il n’y a donc | la musique italienne qui est venu empécher les représentations
méme, entre le grand drame que M. Vietor Hugo a fait représenter 4 Pariset la | aucune concurrence possible entre le drame et’opéra. créce Borgia.

tradoction en vers que vous avez faite dn libretto italien. Jamais l'on n'a consi- » Messieurs, j’ai terminé la discussion de la cause; et si quelque Me Maud’heux : 11 ne faut pas laisser établir ici une confusion.ﬂ}l'!
déré comme une nsurpation littéraire le profit que I'autear d’un opéra a pu faire | doute subsistait dans vos esprits, peut-étre, avant de mettre au néant | a pas longtemps que le libretto de Lueréce Borgia a é16 admise €

ﬁ gﬁ: ;‘;‘;%‘ffd‘gui?g rﬁg;eés’r‘;n;egtg‘gc:g“:;ﬂll:h;l‘;lcaétﬂﬁgégoégsq:;:gﬁ ",;‘eg?:g‘i le travail laborieux, i‘ntelligent‘, utile de M. Monnier, et avec lui Peeuyre | longtemps que le nombre des représentations du drame de l_[.'VIGW
plus que de sa traduction. Votre ouvrage en vers, accommodé pour le chant, ne éminente de Donizetti, peut-éire serez vous retenus par les graves consi- | Hugo a diminué. Il y a longtemps qu’on ne le joue plus en

TOVINCE:
sera jamais regardé comme une contrefacon du drame de M. Vietor Hugo. Vous dérations qui se rattachent a ma cause. Je ne les développerai pas; je M. Guyot: C'est une erreur, on I'a joué a Nantes, a lgoniellifﬂ
pouvez faire représenier votre opéra traduit sans avoir & craind: e aucune plainte. les indique. 1 h ; ) Marseille. Si le nombre des représentations en province est restrel o
aucune action judiciaire de la part de Pauteur du drame de Lucréce Borgia. » Voulez-vous, en interdisant le droit de traduire les opéras des | cela vient dece que le nombre des spectateurs est peu considérable
Tel est mon avis, Monsieur. . ; maitres étrangers, fermer la France aux immortelles créations de Mo- | ne peut se renouveler comme & Paris pour un grand nombre de re

» J'ai honneur d'étre votre chéissant serviteur, zard et de Rossini ? Voulez-vous enlever au Théatre-ltalien tout son, | sentatious. Ce que je puis dire et prouver, c’est que M. Victor ugod |
» BERRYER fils. » répertoire ? Voulez-vous le fermer pour toujours? touché des droits d’auteur considérables.
« Je ne puis que rendre hommage a I’éloquent orateur qui a éerit » La prétention que je combats répugne a nos meeurs; elle contrarie Me Maud’heuz : Oui, sans doute, mais avec ses autres ouyrages:
cette lettre, mais je crois quil ne s'attendait pas en ’écrivant i la voir les plus nobles passions de ce temps, elle blesse tous les intéréts de M. Guyot : Non, avecle drame de Lucréce Borgia.
plus tard produite au grand jour de 'audience. La consultation de I'a- Part. Epargnez & M. Victor Hugo ce triste succes, qui tournerait au dé- Le Tribunal, aprés de courtes répliques de Mes Maud’heux ot Henn
vocat demande & étre plus mirement méditée que la lettre amicale du | triment des lettres! Non, Donizetti, Monnier n’a pas contrefait M. Vic- | quin, remet la cause & vendredi pour prononcer son jugement.
dilettante et un peu plus de réflexion efit démontré & M. Berryer que sa | tor Hugo.» :
conclusion dans cette lettre élait assez peu d’accord avec les principes Me Maud’heux a la parole pour M. Jules Baptiste. e ——
wil avait si éloquemment défendus lui-méme a la Chambre, en parlant « Le {epne défenseur que vous venez d'entendre, ditil, a singulitre- Ie* CONSEIL DE GUERRE DE PARIS.
ges droitsde Partiste & la reproduction, méme par un art différent, des | ment allégé notre tache, et la_distinction avec laquelle jl a présentéla
ceuvres de son génie. S 350 défense de ses cliens nous a prouvé que le talent est aussi héreditaire. ( Présidence de M. D'Uzer, colonel du 13¢de ligne.)
» Quoi qu'il en soit, voyons les objections signalées dans cette lettre. » » Jq ne ;evnepdrai pas sur les moyens qui ont €té développés, J'ai d’au- > ! i
Me Paillard de Villeneuve s’attache a établir é:[u?i la traduction en une | tres }r‘_eﬂs’x]t?nsd i vous soumdem'e. i e Audience du 21 juillet. )
étrangere n’est pas, en principe, une fin de non recevoir a la » Et d’abord, je comprends an senil de ma défense la nécessité & mon ¢ 3 :
gtl)lllmi?:fagon; gqu’admettll)"e "un {)el s slié:ne ce serait anéantir les dpoits | tourde m’incliner devant le genie de mon illustre adversaire, et de lui THNE ATISE: DAMRASCINAT DUIVIE DR ¥0Ls

des auteurs, « M. Victor Hugo, dit il, et ce serait alors un grand mal- | demauder gardon a I'avance des hérésies littéraires que je pourrais
heur pour lui, a pu voir ses ceuvres traduites par toules ‘les langues comm?ltre ans le cours de la discussion que je vais engager avec lui.

de I'Europe. Or, sil plaisaitau premier venu de traduire & son tour | » L'auteur des Orientales et' de Notre-Dame de Paris a toujours
Notre-Dame de Paris deV'anglais ou de Pallemand, oserait-on soutenir | été pour nous P'objet d’une admiration sincére, et c’est précisément

Davs la journée du 21 juin, deux voltigeurs du 4¢ de.ligne, G‘g:#,
et Meunier, rencontrérent aux environs de Romainville un QUVFEL SR
tier nomme Richard, qui leur offrit 4 hoire un verre de vin. ?’a‘]‘m
quittérent un premier cabaret pourentrer dans un autre ou ils bO.

que ce ne serait pas la une contrefacon? Mais, diton, la forme adoptée | parce que nous avons la conscience de son génie que nous nous éton- | de nouveau. L'heure de I'appel du soir approchant, Meunier =53
Bar M. Monnier différe de celle oréée par M. Vietor Hugo; clest un’| nons du procés qu il nous intente 8.’1]}0111'(] hui, R laissant son camarade avec Richard. Pt Ja conver®
opéra. Quelle concurrence i craindre? quel préjudice possible? » La réputation de M. V. Hugo n’a pas plus & souffrir ici que son in- | Cahuzac et Pouvrier Richard sortirent, et chemin faisant %€/
» Ici la question ne saurait étre douteuse, et si nous insistons surle | férét. IL.S’E,lglt ici d’un wvéritable libretto italien. Quels vers, grands | tion s’engagea sur les fortifications ; ils prirent un petit gaoker equs ¥
réjudice, ce n’est pas pour en déduire une condamation en dommages- dieux !’bl_l auteura contrefait quelque chose, ce ne peut étre que des de- | duit dans un lieu isolé. Ce fut la qu'une lutte s'engagea entres’oD phe
intéréts , cest pour établir un des élémens de la contrefacon. Sansdoute | Vises; ’origine de ces vers n'estlgas outeuse, ils nous viennent en droite | suite de laquelle Rictiard fut laissé sur la place baignant (_ia“.sne vint
il est une partie du public que les mélodies de Popéra pourraient ne pas | ligne de la rue des Lombards. Ecoutez plutdt, page 34 : Heureusement qu’un sieur Lecouteu, laboureur a Romaimvie5, ooy
empdcher d'aller entendre ?’ceuvre littéraire et dramatique du poéte ; Chacun doit ici rendre hommage asser avec une brouette ; il s'approcha du malheureux blesse et Y:
mais b coté de ce public il y en a un plus nombreux pour lequel le A,la reine de ces lieux: e soulever. Richard alors d’une voix étouffée lui cria = ¢ 7
théatre nest qu'une affaire d'émotion et de curiosité ; il y a ce public L'amour la forma, je le gage, Jé vous en prie, ne me tapez plus! je me meurs... > Lecou'te;xei le &%
ui n'irait pas au théatre voir une piéce dont on aurait eu le malheur Pour charmer tous les yeux ; d’un autre passant, parvint & placer Richard sur sa brouets premi?
2% lui indiquer d'avance le dénodment; qui tient trop & ses impressions Buvona tous & notre: hotesse, duisit au village, dans sa propre majsony ot il lui donnd, " une 808
de crainte, de sensibilité, de terreur pour nz pas les vouloir conserver y Buvons & la princesse. f soins, Tandis qu’on allait prevenir le maire de ROmam-ﬁl © crive. B
. entiéres et sans mélange. Or, ce public qui aujourd'hui aura assisté a Et plus loin, page 58, ce nest plus un choeur, c’est une hallade personne s'empressa de faire venir un médecin, M, Abel eva vie &
il cet opéra, ot il aura vu se dérouler devant lui fout le pathétique du Ous pensez que pour yous une belle reusement & (emps pour pratiquer une saignée qui sat :
el drame, tout le développement de la passion, toute I'histoire enfin de Va braler d'une flamme éternelle ; blessé, attentat com®
i ces personnages qui auront apparu sur la scéne, pensez-vous qu'il ira Croyez-moi, le cceur de Iinfidéle Richard déclara & Vinstant méme que auteur de VAHEET pyprs
| les revoir demain, avec les mémes noms, avec les mémes passions, au Pour un autre battra dés demain.

sur lui était un des deux militaires avee lesquels il avait DUs
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et all dessyg,

Pendant bie
I‘P"m{! 4 laloi du 28 juin 1790, depuis lors ni la légistature, ni

les renseignemens que M. le maire de Romainville_rgscqeil‘lit dans la soi-
rée méme, on parvint & découvrir que les deux militaires appartenaient
3 une compagnie de voltigeurs du 4e de ligne. Cahuzac et Meunier
ayant été mis en présence de Richard, celui-ci les reconnut tous [,1_25 deux;
mais il ajouta que le premier était seal l_orsq‘u’xl I"avait frappé. L'instruc-
tion snivie par M. le capitaine Courtois d’Hurbal avec le ’]us grand
soin 2 établi contre ce militaire une accusation de tentative d’assassinat
commise avec préméditation et guet-apens, accompagné de la soustrac-
tion frauduleuse d’une montre. - : iy ok

Apres la lectnre des pieces de I'information, M. le président fait intro-
duire 'accusé. A | :

Cahuzac déclare étre 4gé de vingtsix ans, né & Saint-Pons, départe-
ment de I’'Hérault, entré au service en 1857 comme soldat de la classe
de 1838. i b P

M. le président , a I'accusé : Dans la journée du 21 juin n’avez-vous

rencontré un individu du nom de Richard ?

L’accusé : Vers quatre heures de I’apres-midi, fout en me promenant
avec mon camarade Meunier, nous rencontrimes un ouvrier que nous
ne conuaissions pas, et qui, aprées nous avoir demandé quelques détails
sur les travaux des fortifications, nous offrit & boire.

D. Combien de temps étes-vous resté avec lu1? — R. Nous sommes
restés plusieurs heures, clest-a-dire jusqu’au moment de Vappel du
soir.

D. Eh bien, que s’est-il passé pendant tout ce temps? Ne 'avez-vous

s emmené dans un petit sentier, et la n’avez-vous pas tenté de lui
g::mer la mort? — R. Nousavons bu plusieurs litres ensemble, et puis
nous sommes sortis. Il m’a demandé & aller dans la campagne. (Ici I'ae-
cusé entre dans un systeme de défense d’une telle nature que nous ne
croyons pas devoir le suivre dans ses explications. Tl prétend que, ré-
volté des propositions infimes qui lui étaient faites par Richard, et pour
repousser ses tentatives, il le frappa & coups de poing et le renversa.)

M. e président : Ne vous étes-vous pas servi d’un échalas pour le
frapper quand il était par terre?

L’accusé : Je ne sais pas ce que J'ai fait. J’avais perdu la téte, échauffé
que j'étais par le vin.

D. Cependant vous saviez bien ce que vous faisiez lorsque vous Ini
avez pris sa montre. — R. Cette montre est tombée, et je 1'ai ramassée.
1l voulait me la donner pour me déterminer & faire ce qu’il voulait.

M. le président,avec sévérité : Ce n’est pas assez de I'avoir assassiné
il faut que vous veniez encore porter contre lui une accusation qui, si
elle était vraie, serait une infamie.

L’accusé : Je vous dis la vérité; je ne suis pas d’un caractére i faire
tort & personne. Je ne veux pas étre de la classe que je suis si je ne vous
dis pas yrai.

M. le président: Si cela était, vous n'auriez pas manqué de le dire
lors dc volre premiere déclaration devant M. le maire de Romainville.
Au surplus ce n’était pas une raison pour le tuer; car vous ne l'avez
quitté qu’aprés que vous I’avez cru mort.

L’accusé : Si j'avais voulu lui faire beaucoup de mal, je me serais
servi de mon sabre pourle frapper, ¢a se verrait. s

D. Nétait-il pas défendu aux militaires de passer dans le sentier dans
lequel vons vouliez eutrainer Richard ? — R. (’est Richard qui a voulu
passer par la.

M. le président : 11 paraitrait que cet homme, se voyani frappé par
yous, vous aurait dit : « Pourquoi me tapez-vous ainsi, je ne yous ai pas
fait de mal ! je vous croyais et je vous considérais comme mon ami ! »
Pour touteréponse, vous auriez continu¢ a le frapper. [

L'accusé :Je ne lui ai donné que quelques coups de pieds et de poing.

M. & Hurbal, capitaine-rapporteur, a 'accusé : Pendant tout le temps
que vous &tes resté avec Richard, ne lui avez-vous pas vu sa montre et
n'avez-vous pas demandé & 1’examiner?

L’accusé : Je ne savais pas qu’il eiit une montre; je ne suis pas d’un
caractére i faire tort & personne. Je n’avais jamais vu sa montre.

D. Ne vous étes-vous pas servi aussi servi de ce couteau que je vous
représente? — R, Non, mon colonel. Je vous Passure, je n'ai frappé
qu’avec les pieds et le poing.

Lecouteux, dit Radis, premier témoin : Je revenais de mon ouvrage;
en passant par un petit sentier qui conduit au chemin, dit de la Ferme
et & la route de Paris, je vis un homme couché je crus qu’il avait un

eu bu, mais en m’approchant je recontus qu’il baignait dans son sang.
5uand jele touchai il fit geste de me repousser, en disant :« Oh! ne me
tapez plus! Vous me disiez que vous étiez mon ami... » Alors un autre
individu s’étant approché, nous le mimes sur-ma brouette et nous le
roulames jusqu’a la maison.

M. le président : Vous paraissait-il que cet homme proférat ces paro-
les parce qu’il était pris de vin, ou comme effrayé de Pattentat qui ve-
nait d’étre commis sur sa personne?

Le témoin : Oh! mon colonel, c'était des cris de frayeur. 'l avait eu
assez do force, il nous aurait résisté croyant que nous gtions ceux qui
Pavaient si _maltralté. Le sang coulait trés abandamment par toutes les
blessures, faites & la téte ou ailleurs. 1l paraissait se mourir,

M. Halphen, maire de Romainville : Quand le corps m’a été présen-
16, la figure avait disparu sous P'affluence du sang qui jaillissait de toute
})art. Les cheveux étaient couverts de sang et collant 4 la peau. Tl fallut
es couper. M. le docteur Abeille constata que les coups avaient été por-
163 & la téte avec un morceau de bois bratou une pierre aigiie et rocail-
I]euse. Une saignée qui fut pratiquée & l'instant lui sauva probablement
a vie.

On appelle Richard. Cet homme marche encore avec difficulté et pa-
rait souffrant. Il est atteint d’une surdité telle que M. le président n’ob-
tient qu’avec la plus grande peine les réponses i ses premiéres ques-
tions.

M. le président, aprés avoir consulté le Conseil, et avec le consente-
ment du rapporteur et de la défense, transmet par écrit & Richard les
questions aprés les lui avoir adressées & haute voix.

Richard dépose ainsi: « Aprés m'étre rendu anx travaux des fortifi-
cations, j’ai rencontré deux militaires qui avaient des pompons jaunes;
nous avons fait une promenade, et je leur ai payé & boire. Quand nous
sommes sortis, ces deux militaires m’ont pris chacun par un bras. Sur
la route, nous avons rencontré d’autres soldats avec lesquels nous avons
causé. Aprés ca, je suis resté seul avec I'un des deux qui étaient avec
moi. Il m’a dit - « Passons par i, nous verrons le fortde Vincennes. »
Npus avons pris un sentier a travers les vignes et les groseillers. Arri-
vés au milien du sentier, le militaire m’a quitté le bras, et m'a dit :
« Tenez, regardez par la, et vous verrez le fort, — Ol donc ? dis-je, je
De vois rien. — Tenez, par ici. » Alors i} me prend par la ceinture, et
me fait tourner. Moi je regarde... alorsil me donne un grand coup de
poing sur la téte; je me retourne, il me frappe de plus fort sur la figu-
re. « Qu'est-ce que je vous ai fait pour me frapper ainsi ? que me vou-
lez-vous pour me taper de la sorte... » Lui continue toujours.Il se
Jette sur moi comme un furieux pour m’arracher la montre, ce qu’il
parvint a faire; mais dans la lutte il la laissa tomber... Alors il se re-
cula, et comme pour prendre son élan, il revint sur moi et me frappa

‘¢ plus fort. Je suis tombé; il m’a frappé sur les yeux i coups de sou-
1ers; puis ila frappé a coups d’échalas. Je sentais que mon sang bouil-
ounait sur ma figure, je n’y voyais plus clair. Je sentis une sueur
g','mdi_’- i me prit tout le corps; les coups de cet homme redoublaient.
avais beau lui dire : « Vous étiez mon ami, 3 il frappait toujours. Je
Sentis une chalenr qui me remoutait dans le ceceur; mais bientot la

(955 )

M. le capitaine-rapporteur.

M. Courtois d’Hurbal, capitaine-rapporteur, s'éléve avec force contre
la gravité du crime qui est imputé a Cahuzac, qui, aprés avoir tenté
d’Ster 1a vie i Richard, est venu & cette audience porter contre lui une
accusation d’infamie que tous les antécédens de cet homme viennent
démentir. 11 faut remarquer que Cahuzac, venant de commettre un as-
sassinat, est rentré au quartier ne manifestant aucun sentiment d’émo-
tion, tant son dme s'était faite & I'idée de ce crime. M. le rapporteur
insiste pour qu’une peine sévére soit appliquée i Richard, dont Paction
est d’autant plus criminelle qu’elle a été commise dans un lieu oll, par
le voisinage dn camp de Romainville, les citoyens sont en droit de trou-
ver plus de sécurité. Il ne faut pas que les bourgeois qui parcourent les
terrains livrés aux travaux soient exposés i de tels attentats. Une forte
répression est nécessaire; il ya dés lors nécessité d’appliquer la loi dans
toute sa rigueur. ¢

Me Cartelier, défenseur, s’est efforcé de démontrer que les faits avaient
6té mal qualifiés, et il a insisté sur la nécessité de poser une question
subsidiaire de vol commis & I'aide de violences, lesquelles violences
avaient laissé des traces de blessureet de contusion,

M. le rapporteur réplique et reproduit avec une nouvelle insistance
les considérations qu’il a fait valoir.

Le Conseil déclare que Cahuzac n'est pas coupable de tentative d’as-
sassinat, & la minorité de faveur de trois voix contre quatre; mais il le
déclare coupable de vol commis & I'aide de violences qui ont laissé des
traces, crime prévu par Particle 382 du Code pénal. Le Conseil condani-
ne Cahuzac & la peine des travaux foreés & perpétuité et a la dégrada-
tion militaire.

pas LTRSS e

Nous avons annoncé hier le résultat de la délibération de la Cour
royale de Paris sur la désignation des journaux dans lesquels de-
vront étre insérées & Paris les annonces relalives anx ventes im-
mobiliéres.

Voici P'état des journaux désignés dans les autres parties du
ressort :

AUBE. — Areis, 'Echo d’Arcis. — Bar-sur-Aube, ’Annonciateur. —
Bar-sur-Seine, Journal etFeuilles d’affiches, Annonces et Avis divers, —
Nogent-sur-Seine, les Petites-Affiches. — Troyes, ’Aube.

Eure-gr-Loir. — Chartres, le Journal de Chartres. — Chiteaudun,
Echo Dunois. — Dreua, la Feuille d’annonces de Dreux. — Nogent-le-
Rotrou, la Feuille d’annonces de Nogent-le-Rotrou,

MARNE. — Chdlons, Journal de la Marne, — Epernay, Affiches, An-
nences et Ayis divers d'Epernay. — Reims, le Journal de Reims. — Ste-
Menehould, Revue de la Marne. — Filry, Affiches, Annonces et Avis di-
vers de Vitry.

SEINE-ET-MARNE. — Coulommiers, Petites Affiches. — Fontainebleau,
'Abeille de Fontainebleau. — Meauz, Feuille d’Annonces et Avis. di-
vers. — Melun, Affiches, Annonces et Avis divers. — Provins, Feuille
de Provins. b
SEINEET-018E. — Corbeil, ’Abeille de Corbeil, — Elampes, I’"Abeille
d’Etampes. — Mantes, le Journal judiciaire. — Pontoise, Affiches, An-
nonces et Avis divers. — Rambouillet, I'Annonciateur. — Persatlles,
les Affiches, Annonces et Avis divers.

Yoxse. — duzerre, 'Yonne. — Avallon, Journal d’Avallon. — Joi-
gny, Journal judiciaire. — Sens, Affiches et Avis divers. — Tonnerre,
Ie Tonnerrois.

— ST AP

Aujourd’hui ont eu lieu les élections de MM. les juges du Tri-
bunal de commerce. Voici le résultat des divers scrutins :
Premier scrutin. — Nombre des votans, 178,
Majorité absolue, 90.

M. Horace Say a obtenu 153 voix et a été proclamé juge en
remplacement de M. Martignon.
Deuziéme scrutin. — Nombre des votans, 205,

Majorité absolue, 103.
M. Martignon a obtenu 192 voix et a été proclamé juge en rem-
placement de M. Jiles Renouard.
Troisiéme scrutin. — Nombre des votans, 224,

Majorité absolue, 113,
M. Gaillard a obtenu 205 voix et a été proclamé juge en rem-
placement de M. Leroy.
Quatriéme scrutin. — Nombre des votans,

Majorité absolue, ;
M. Chevalier a obtenu 145 voix et a été proclamé juge en rem-
placement de M. Gallois.
Cinquiéme scrutin. — Nombre des votans, 115,

Majorité absolue, 58.
M. Ouvré a obtenu 108 voix et a été proclamé juge en rem-
placement de M. Levaigneur.
Nora, Toutes ces nominations sont faites pour deux ans, L’é-
lection des juges est terminée, et le scrutin sera ouvert demain i
dix heures pour la nomination des juges suppléans,
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— On lit dans le Messager :

« Une dépéche télégraphique de Toulouse, parvenue aujour-
d’hui, annonce que tout est parfaitement tranquille. L'instruction
judiciaire se poursuit avec aclivité. Les auteurs des troubles ecom-
mencent a comprendre la gravité de la faute qu’ils ont commise.
«Une dépéche (élégraphique annonce que l'ordre a été un mo-
ment troublé & Auch. Une troupe de perturbateurs, excitée par un.*
¢émissaire venu de Paris, et qui a été arrédté, voulait empécher le
départ desescadrons du 5° chasseurs qui faisaient partie de la
garnison de cette ville, et qui étaient dirigés sur Toulouse. Deux
barricades qui avaient été formées ont été enlevées par les trou-
pes, sans qu'il ait é1é nécessaire de faire usage des armes.

«Le désordre a été sur-le-champ réprimé, »

— A Cahors, deux placards séditieux ont été affichés pendant
la nuit. On n’a pu encore découvrir les auteurs de cette provo-
cation, restée au surplus sans aucun effet.

— A Montpellier, il y avait eu, au départ des troupes, quelques
rassemblemens qui ont parcouru les rues en chantant la Marseil-
laise. Plusieurs arrestalions ont €té opérées. Depuis le 18, tout
est parfaitement tranquille.

Sur tous les autres points, le calme et 'ordre n’ont pas cessé
de réguer. L'indignation la plus vive se manifeste partout contre
les auteurs des troubles de Toulouse.

— Par ordonnance royale, en date du 20 de ce mois. M. Bo-

SUenr froide revint; je crus ql_.ngj'gl_lg.ils.y_x‘oysi‘[_gl.\;\‘l?ugl% Jg,.pgrdis
b

Telle est importance des recensemens de la population. Ce-
n que l'origine de ces mesures administratives re-

Ministration n’ontsongé & arréter d’une maniére fixe les bases

Aprés I'andition des autres témoins, M. le président donne la parole &

J sont d’insignes faussetés, et que I'esprit de parti, en les propageant, ne
cherche qu’a exploiter les inquiétudes qu’il aura causées?

» Ecoutez done, et croyez la voix du gouvernement qui vous parle.
Croyez un homme de ceeur qui n'est pas venu au milieu de wvous pour
yous tromper. 5 3

» Habitans de la Haute-Garonne ! non, Ja mesare qu’exéeute aujour-
d’hui Vautorité n’est pas arbitraire, car elle lui a été imposée par le
veeu des Chambres, éerit dans la loi du 14 juillet 1838.

» Non, la maniére dont elle s'exécute n’est pas illégale; car nulle part
dauns la loi, quand il ne s'agit que de recueillir les élémens d'une ap-
préciation générale des waleurs imposables, il n’a été prescrit un mode
d'exécution différent de celui qui est employé maintenant.

» Non, ou ne fonillera pas dans vos maisons, on ne comptera pas vos
meubles. Le recensement qui s’opére aujourd’hui a déja été exéenté
plusieurs fois : souvenez-vous de ce qu’on fit alors; on ne fera pas au-
trement.

» Non, le recensement n'aura pas pour résultat I'augmentation de vos
impots. Le gouvernement connait trop bien ses besoins et ses intéréts
pour recourir & une pareillle mesure. Et d'ailleurs, ce sont les Cham-
bres, ce sout vos représentans qui les votent, les impots.

» Le but certain, le but unique de Popération actuelle, c’est une ré-
partition nouvelle de I'impdt entre tousles les départemens : et encore
le ministre qui Ta fait faire, de par la loi, croit & peine son exécution
possible. Rappelez-vous les paroles qu’il a pronocées a la Chambre des
pairs (1)

» Mais y’admets enfin que cette répartition nouvelleaitliew. Qui vous
dit que vous aurez a en souflrir ? De deux choses 'une : ou vous payez
moins qu’il n’est juste que vous payiez, et alors votre équité doit se sou-
mettre; ou vous payez plus, et il vous sera fait justice, et alers votre in-
térét doit ’en réjouir,

» Voila la vérité ; non pas comme la malveillance vous la présentera,
mais comme vous I'a dit une administration paternelle et sincere, et
comme votre raison la comprendra.

» Habitans de la Haute-Garonne, soyez donc calmes et attendez. Le
temps fera justice de beaucoup d’erreurs et de beaucoup de calomnies.

» Toulouse, le 18 juillet 1841.

» Le préfet chargé provisoirement de 1'administration
du département de la Haute-Garonne,
> Ep. BocHER. »

— Nous lisons dans le Journal de Toulouse du 18 :

« Nous apprenons que quinze sous-officiers du 9¢ de tirailleurs,
sergens et fourriers, ont été condamnds, par mesure discipli-
naire, a quinze jours de prison pour avoir fait un banquet sans
autorisation de leurs chefs, et pour prise d’armes sans ordre de
leurs officiers. Les deux plus anciens sous-officiers ont 6té
en outre suspendus des fonctions de leur grade pendant quinze
jours, pour ne s'étre pas opposés & ces infractions aux régle-
mens.

- AR T T e

CHRONIQUE

Paris, 21 Juinier.

En exécution de la loi sur les ventes immobilidres, un nouveau
tarif des frais de vente est en ce moment élaboré dans ‘les bu-
reaux de la chancellerie.

M. le garde des sceaux a nommé a cet effet une commission
composée de MM. Quesnault, secrétaire-général; Duvergier, di-
recteur des affaires civiles; Hébert et Pascalis, avocals-généraux
a la Cour de cassation; Debelle{me, président du Tribunal; Des-
mortiers, procureur du Roi; Delahaye, conseiller; Durantin, vice-
président; Desprez, président de la chambre des notaires; Fa-
gniez, president de la chambre des avouds; Moulin, syndie; M.
Armand, chef de bureau 4 la chancellerie et secrétaire de la com—
mission.

La commission s’est réunie aujourd’hui sous la présidence de
M. le garde-des-sceaux; elle s'assemble encore demain et doit
terminer ses travaux dans le plus bref délai.

— La_mémorable affaire des lettres attribuées au Roi par le
journal la France a donné naissance & un question fiscale qui
était soumise aujourd’hui 4 la 2¢ chambre du Tribunal, jugeant
en matiere d’enregisirement.
Quelques jours aprés 'acquittement du journal en Cour d’assi-
ses, une brochure ayant pour titre Procés de la France, fut pu-
bliée & un grand nombre d'exemplaires par M. A. Johannet, 'un
de ses rédacteurs. Ces exemplaires ne portaient pas de timbre.
L’administration de Penregistrement voyant dans cette publica-
tion affranchie du timbre une contravention aux lois sur la ma-
tiére, saisit quarante-cing numéros de la brochure 3 la poste et
décerna contre son auteur une contrainte de 997 fr. d'amende.
M. A. Thomas s’est opuosé & celte contrainte, prétendant, dans
le mémoire par lui signifié, que la brochure ne tombait pas sous
Papplication d’aucune loi fiscale. Qu'en effet, ce n’était nj un
deuxiéme tirage du journal, ni un avis imprimé, ni un papier-
nouvelles que la loi assujétit au timbre; mais un compte-rendu
emprunté a différens organes de la publicité.
Il rappelle que dans les circonstances analogues 'administra-
tion n’a jamais élevé pareille prétention. Ainsi, dans l'affaire Lai-
ty, une publication de ce genre a paru sans timbre. Ainsi le rap-
port dans l'affaire Darmés, ainsi les discours prononecés aux
Chambres ont été imprimés par I'imprimerie royale et distribués
aux départemens, non timbrés, sans que l'administration s’en
801l émue.
Apres le rapport de M. Elie de Beaumont, M. de Royer, avocat
du Roi, a dans des conclusions longuement motivées soutenu la
demande de I'administration.
Le Tribunal & remis & quinzaine pour prononcer son jugement
dans cette affaire, qui, de la part de la Régie, tendrait a faire
établir une jurisprudence qui nous semble contraire & tous les
précédens consacrés jusqu'a ce jour.,

— M. Flatters, sculpteur, a exposé au Louvre en 1828 une sta-
tue demi colossale, représentant le satan‘de Milton. Cette statue
fut laissée, aprés I'exposition, dansles magasins du Louvre, sui-
vant I'usage des sculptenrs dont les ateliers ne sont pas assez vas-
tes pour contenir les productions d’un ordre gigantesque et qui
sollicitent la faveur de les conserver au Louvre jusqu’a ce qu'ils
aient pu trouver un acquéreur, En 1839 M. Flatters ayant rencon-

cher, préfet du département du Gers, anditeur au Conseil-d’Etat,
“' 777 [Correspondance particuliere.]’ S
(Présidence de M. Magaud d’Aubusson.)

Audience du 24 juin.
Une jeune et jolie Genevoise, M™* B... est assisesur le banc de

et
re

hfuannrid. AN eng ardon Anerivey

pond que 'on ne
ne s’était pas découragé : il avait 616 aux rense
arlisie genevois venait bientot lui apprendre

tré Pacquéreur qu’il cherchait, se présenta pour retirer sa statue

- ; n L) ul'qu il ne 1e connait pas ;
qu'il ne sait ce qu’il veut lui dire. M. B... n’est pas plus heu-
ux lorsque ensuite il s'adresse aux gens de I'hétel, On lui ré-
connait pas celle qu’il cherche. Cependant B...

Ignemens, et un

a& st recensemens, et le droit _de les.délerminer est resté dans les
toutions du powvoir discrétionnaire du ministre de intérieur.
318 jusqu’a présent, on doit le reconnaitre , aucune réc'amation

'est venue contester la régularilé de ce pouvoir,
e

E gi) On peut consulter ayec avan
hcai 2 qu'a publié, dans I'Ecole des
tre des requétes au Conseil d'Etat

e sur cette matiére un savant ar-
mmunes de 1837, M. Boulatignier,

la police correctionnelle.

A quelgue distance et séparé d’elle parle
du barreau aboutit & I'enceinte du Tribunal, est placé un grand et
beau jeune homme de 25 & 30 ans, 3 la mise fashionable, & la
chevelure mérovingienne ; il est préveny de complicité dans le
délit imputé A Mme B...

Au moment ol vont commencer les débats,

passage qui des bancs

M. le président re-

¢oit une lettre par laquelle M.

le commissaire de police Verne,

S ; L que vivement con-
trariée de son arrivée inattendae, M= B... était partie pour Cler-

mont, ol ne tarderait pas i la rejoindre G..., qui venait de con-
tracler un engagement pour cette ville, Of, M, B... s'était mis sur
les traces des fugitifs, et le 25 mai dernier, dans un petit hétel de
la rue Massillon, il faisait arréter sa femme et son complice, et au-
jourd’hui devant le Tribunal venait se dénouer ce dram’e, oi,

hélas ! w'est pas une fiction, et dont les douleurs sont pour I'infoy-
tuné B... d’une cruelle réalité,

s S
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rable de la victoire, fit tomber une seule téte, cette téte fut celle
du Satan de Milton, L'ceuvre colossale de M. Flatters fut décapi-
tée par quelque gamin vainqueur, nouveau David tout fier d'a-
battre un géant a ses pieds. it

Mais M. Flatters a prétendu et a offert de prouver par iemoins
qu'en 1833 la statue de Satan existait encore dans son intégrité,
et que la liste civile était responsable de cette destruction ordon-
née i l'insu de M. Flatters.

Ce systéme a 6té développé & I'audience per M Arago, avocat
de M. Flatters, qui demande 20,000 de dommages-intéréis; mais
le Tribunal, sur la plaidoirie de Me Dnpin, avocat de M. I'inten-

sapide laliste civile, a jugé qu'il résultait d’un certificat que la

{956 )

— La veuve Schwartz, mére de Darmés, est agée et dénuée de
ressources.

Sur I'exposé de cette situation, faite an Roi par Me Pinede,
avocat qui a défendu Darmés devant la Cour des pairs, S. M.
s’est empressée d’envoyer & la veuve Schwarlz un secours de 300
francs, et a en outre donné l'ordre quelle fiit immédiatement
placée dans un hospice. (Moniteur parisien.) |

Oréra-CoMiQue, — Aprés cinquante représentations tres fructueuses,
les Diamans de la Couronne obtiennent encore autant de sucés que dans
leur nouveauté ; ce soir, ils seront précédés de Frére et mart, petite
piece fort spirituelle et fort gaie. Afiluence de rigueur.

intérét et utilité 1’ 4 Imanach royal et officiel de la Beigique
tronve pour Paris chez M. B. DUSSILLION, éditeur, rue Laffitt
nistrations publiques et particuliéres, les membres des deux Chambres

les personnes qui peuvent avoir des rapports avee les diverses br, o toutey
tratives de la Belgique, trouveront dans cet _4lmanach les d
authentiques.

— La petite Savoyarde, romance de Baroilhet, est en vogue & Pari
Sisca, d'Ha'evy; 4h ! pal“’pili'd ! d'AE. Adar:':m‘

le blanc, de Monpou;

| Thomas ; [ Hironselle et le Prisonnisr, de Faoline Garcia, ont u

popularité, La France musicale, 6, rue Neuve-Saint Mare,
compositions, annonce pour son prochain numéro une nouvelle
Ad. Adam, qui a pourtitre : la /7ili ; l]a musique est or
destinée 4 devenir popuolaire. (Voir aux annonces d’hier.)

— Lavalse 4 grand succes du ballet de GISELLE est celle de M, Byr

dont le ¢
e, 40, Lo Dit se

anchesg a is
0CUMEDS les plyg

Le Po;.
i Fieng, de
U Suceéy ge
qui a publié ceg
av Tromance dp
iginale, et, asaure-l-ﬂn.
»

statue le Satan de Milton, ceuvre de M. Flatters, avait ét¢ muti-
1ée en 1830, et que silence et l'inaction de M. Flatters, mis en
demeure de retirer sa statue, avaient suffisamment autorisé le di-
recteur des musées & en ordonner la destruction.

eI —
Beauz-Aris et fugigue.
Les relations constantes entre la France et la Belgique feront rechercher ave¢

Librairie ,

Les Dames gwi s’abonneront d’ici aw 31 Jjuillel recev

LA GAZETTE

Ce charmant journal, rédigé exclusivement par les dames
les plus célébres dans les lettres, parait tous les les samedis
dans le grand format.

On #’ahonne rue Montmartre, 182, & Paris.

qui esten vente chez I’&diteur Colombier, rue Vivienne, 6. gmuller,

— Le PORTRAIT DU R. P. F. DOMINIQUE LACORDAIRE, peint b
rian (salon de 1841), prix : 1 fr. papier blane; 1 fr. 25 papier,dl:e Ch[i)r&;{- %I;x?e-
lamel, éditeur, rue de I'’Abbaye, 4, et chez tous les libraires et mﬂfﬂhaﬁds d."‘
tampes. s

roni POUR RIEN le MAGNIFIQUE KEEPSAKE dlonné a touies les abonnées de la GAZETTE DES FEMMES,

DES FEMMES.

Un abonnement d'un an qui coite 20 franes, 22 fr.
‘pour la provinee, donne droit & un exemplaire gratujs
Keepsake des Dames, magnifique album, orné de gy
vures et portraits. 8ra-

ALMANACH ROYAL » BELGIQUE

POUR IPANNEE 4841,

Publié en exécution d’'un arrété du Roi des Eelges
PAR TOUS LES FONCTIONNAIRES DE

Par H. TARLIER (de Bruxelles).

SUR LES DOCUMENS AUTHENTIQUES FOURNIS

1 VOL. GRAND IN-8 DE PLUS DE 600
Ce velume comprend :

Pour la partie Judiciaire, I'indication de tous les con-
seillers, juges, avocats, huisgiers, notaires, etc.

Pour la partie administrative, l'indication des gouver-
neurs, commissaires d’arrondissemens, bourgmestres, éche-
vins, receveurs, etc.

Pour la partie du Clergé, I'indication des évéques,
doyens, curég, desservans, etc.

bres législatives
trement ,

publique, ete., ete.

En vente & Paris, chez B. Dussillion, éditeur, 40, rue Laffitte.

L’Indication des puissances étrangéres,
consuls, chargés d’affaires, ete.; la composition des Cham-

Lindication des employés des ministéres, de I'enregis-
des douanes, des postes, | i 2
des ponts-et-chaussées, des contributions, de I'instruction

L'ETAT ,

PAGES.

ambassadeurs,

du chemin de fer,

o DEPOTS
% PRALINES DARIES, i
4 FRANCS._ ] VILLES.

AU CUBEBE PUR, SANS ODEUR;

Ce précieux médicament, honoré de la confiance des premiers médecins de Paris,

eran!ze L’ESTOMAC, s0us telle forme qu’on 'administre, et produit rarement des résultats
chezl

a PHARMACIE CENTRALE, en face le poste de la Bangue.

SAVEUR EXQUISE DE CHOCOLAT.

uéril en peu
mens anciens et nouveauy, les pertes blanche -, méme Les rLUs OPINIATRES. M. le docleur puchE, C
3u‘il en obtient constamment les MEILLEURS EFFETS; il les préfére au Baume de copahu, qui, outre sa saveur repoussanic €l nausceuse,

inventeur, rue Croix-des-Petits-Champs, 23, au premier ; chez suTier, pharmacien, & la Cirox-Kouge; COLMET,Tue St-Merry,12; &

de jours el sANS RECHUTE les écoule-
médecin de P'hopital du Midi, déclare

tertains. — Les PRALINES DARIES $€ vendent

ETUDE DE Me¢ EDOUARD CHERON, AVOUE, sise 4 Paris, rue de la Tixeranderie, 13.

D’un exploit du ministére de de Jarry, huissier 4 Paris, en date du 21 juillet 1841, signi-
fié a larequéte de M. Boucher d’Argis, demeurant 4 la Planchette, commune de Clichy-la-
Garenne, agissant au nom_et comme liguidateur de la sociélé des hougies-chandelles et
bougies stéariques du Soleil,

Nappert qu'il a_été donné assignalion & MM. les porteurs inconnus quels qu’ils soient
d’actions de la société des bougies-chandelles et bougies stéariques du Soleil, constituée a
Paris, suivant acte recu par Me Tiphaine-Desauneaux et son collégue, notaires 4 Paris, en
date des 4 et 7 mai 1838, enregisiré et publié, et dissoute suivant acte regu par ledit Me Ti-
phaine-Desauneaix et son collégue, notaires a Paris, le 24 noverabre 1840, aussi enregistré
et publié, 4 comparaitre le mardi 27 juillet 1841 devant le Tribunal de commerce de la Seine,
séant auypalais de la Bourse & Paris dix heures du watin, pour voir dire et ordonner que la
clause contenue andit acte de dissolution qui impose 4 M. Boucher d’Argis, dans les diverses

transaclions, ventes, resiliations qu’il peut faire pour opérer la liquidation de ladite société, '

le concours des commi: gaires surveillans nommes par ledit acte, sera déclarée nulle el non
avenue en raison de la démission qu’ont donné lesdits commissaires de leurs [ouctions et
de 'impossibilité dans laquene s'est tronveé M. Boucher d’Argis de les faire remplacer dans
les réunions d’actionnaires convoqués a cel effet.
En conséquence, voir dire et ordonner que nonobstant ladile clause, M. Boucher d’Argis
ourra procéder seul comme liquidateur et sans le concours de nouveaux commissaires,
aire tous acles genéralement quelcongues, et notamment loutes ventes, transactions, rési-

liations de baux, et lous autres gue pourra nécessiter la liquidation de ladite société.

Pour extrait,

E. CHERON.

NOUVELLE MAPPEMONDE.

Cette belle et magnifique carte, dressée par M, A. Vuillemin, Ingénienr-géo-

graphe, et gravée sur acier par Bénard,

est imprimée sur papier grand-colombier

de prés d’un métre, et coloriée au pinceau.—Prix : 1 fr, 50 ¢. Au dépot des cartes

de chaque département, rue Laffitte, 40,

4 Paris.

NOUVELLE CARTE D’AFRIQUE,

Gravé avee le plus grand soin sur acier, par Bénard, et dressé par A. Vuille-
min, ingénieur géographe; sur papier grand-colombier de prés d’un meétre; eolo-

riage au pinceau,— Prix :
40, rue Laffitte, Paris.

1 fr. 50 ¢., an

Dépot des cartes de chaque département,

Adjudications emn justice.

Adjudication définitive, en l'audience des
crides du Tribunal de Paris, le mercredi 4
aolt 1841, =

Des balimens , construclions et tferrains
composant l'usine appelée la Fonderie de
Chaillot, sise & Paris, gnai de Billy, 4,surla
rue Biset et la rue dela Pompe-id-Feu, entre
la Seine et les Champs-Elysees. 3

En huit lots, qui pourront étre réunis.

La contenance superficielle tolale est de
12,360 [r.

La mise & prix des huit lots est de 240,000
francs.

S'adresser, 4 Paris, & M¢ Randouin, avoué-
poursuivant, rue Nenve-Saint- Augustin, 28,

El sur leslieux, au sieur Breton, concierge
de Pusine.

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE.

En I'Hotel des Commissaires-Priseurs, place
e la Bourse, 2.

Le vendredi 23 juillet, & midi.

Consistant en lables, chaises, commode, se-
crétaire, piano, pendule, etc. Au compt.

Le samedi 24 juillet 1841, a midi.

Consistant en commode, secrélaire, pendu-
le, table, [orge, marteaux, ete. Au eompl.

Le lundi 26 juillet, 4 midi.
Consistant en montres, commode, secrélai-
re, chaises, gravures, etc. Au compt.

Place de la commune de Vaugirard.
Le dimanche 25 juillet 1841, & midi.
Consistant en tables, chaises, cuisiniére,

— Bangues. —

LE MONDE INDUSTRIEL,

JOURNAL DES INTERETS COMMERCIAUX, MANUEACTURIERS ET AGRICOLES.
Situation ct hesoins de chague industrie ; réformes uliles. — Usines et fapp;
ques. — Chemins de fer.— Canaux.—'ravanx puhlics. — Commeree ingg. 3
rleur et commerce exitérieur. — Douanes.— DBroit commereial,

Assurances., — HBeivues des Soeidtéds com=

mercianles et indusiriclies. — Bourse, eic.

ABONNEMENT : Paris, un an, 14 fr.; six mois, 8 fr.; trois mois, 5 fr. Départemens, un an, 15 fr,;
trois mois, 6 fr. Toute demande d’abonnement doit étre accompagnée d'un mandat sar la poste, a 'ordre
BELLET, directeur du Monde Industriel, RUE DES JEUNEURS, T, & Paris.

Le journal parait tous les samedis, format des journaux politigues,
BUREAU DU COMMERCE ET PDPE LINDUSTRIE fondé
sous le patronage du NienpE INDUSTRIEL; s'adresser également
RUE DES JEUNEURS, 7.

8ix mois, 9 fr. .
de M. Loys

LAVIGNE. éditeur. — EDITION POPULAIRE, — Prix : 1 fr.; 1 fr. 25 e. franco
(adresser un mandat et affranchir), rue du Paon-Saint-André, 1.

CHANTS NATIONAUX ET PROPHETIQUES,

Suivis d’une réponse ila MARSEILLAISE de la PAIX de M. DELAMARTINE,
par SEBASTIEN RHEAL, auteur des Chants du Psalmiste.

Avis divers.

EYBAUNEMENT DES EPENTTS,
LEYMARIE, denli Panei

embaure l?; dcﬁ?suscl:riggs lcgrrg:r]:?l:. °é'l'.';
nal les corps. Ce moyen est sir pour les cog-

tre une proprieté rurale

a Paris.

" ON PROPOSE ST

Déchanger un joli hétel entre cour et jardin, ri-
tué a Paris dans le premier arrondissement, con=|

a dix milie franes paran.
S'adresser & VM. L. Buffauls, 7, rue Vlontmorasncy,

server toule la vie sans en soufftir. Boyle-
vard Montmartre, 2.

- L

Premier établissement de la capi

le traitement végélal des maladiesps::im:
des dartres, démangeaisons, taches et houlons
4 la peau—Consullations médicales gratuites
de 10 a 2 heures passage Colberl. Entrée par-
ticuliére, rue Vivienne, 4. 3

pouvant produaire de huxit

Brevet d’invention.
5 FRANCS
LE FLACON.

croissance sans danger, le BAUME DE

BAUME DE TANMIN,

De tous les spécifiques inventés pour empécher la chute des cheveux et provequer leur
TANNIN est assurément celui qui présente le plus de

garantie. Extrait concentré des plantes aromatiques et astringentes,
avec sécurilé pour lous les dges; son usage
que satisfaisans.

LEGRAND, G P ;
PARFUMEUR, WI
319, rue St-Honoré. 0 R’ E S S E S
LEPERDRIEL,
Un dentime. Faubourg Montmartre,7s.
il peut étre employé
est fort simple el ses résullats aussi prompls

Librairie,

tombereau, ete. Au compt.

DGR O
m

Consacré au traitement spécial et & forfait des

BOHAIRE, libraire, boul. Italien, 10.
TRAITE COMPLET DE LA

SYPHILIS,

par le docteur
GIRAUDEAU DE SAINT-GERVAIS,

B

MALADIES .« CEROWIQUE

telles que GOUTTE, RHUMATISME, CATARRHE, PHTMIE,
HYPERTROPHIE DU COEUR, GASTRITE, NEVRALGIE, DARTRE,
ULCERE ET SYPHILIS RECENTE ET INVETEREE.

Consultations de plusieurs médecins de la faculté de Paris
de 7 h. dumatin & 11 h. du soir.

La fourniture des médicamens entre dans le forfait.

%
é On consults et on traite par correspondance,

S’adresser franco rue Montesquien, nc 7, i Paris.

Description des Dartres, Maladies do
la peau, Ulcéres, Ecoulemens, Goutles,
Rhumatismes , Serofules , Hydroeéles ,
Engorgemens, Exostoses, Douleurs ner-
veuses, Anéyrismes, Affections des Yeux
Maladies des Voies urinaires; précéd
de Considérations sur les Préservatifs,
les Spécifiques anti-syphilitiques, avee
un Formulaire contenant les Remédes
secrets qui ont été publiés; terminé par
’Examen des Méthodes qui ont en pour
base 1’or, I'iode, ’ammoniaque, le mer=
cure et les végélaux sudoiifiques et dé-
puratifs,—Trailement gratnit par cor
respondance, chez I’Anteur, rue Richer,

6, & Paris.

PUBLICATIONS LEGALES.

Socidtes commerciales.

Suivant acte passé devant Me Bonnaire,
notaire a Paris, soussi?né, qui en a minule,
les 21 juin, 1er et 10 jwllet 1841, enregistré 4
Paris, le 14 du méme mois de juillet, fol. 129,
verso,cases 1,2, 3 el 4, par M. Doneaud,
qui apergu 5 [r. 50 cent., dixiéme compris,

M. Jacques-Norberi-Anna MESSEN, enlre-
preneur de travaux publics, demeurant &
Roubaix (Nord), ;

Ayant agi comme seul gérant responsable
de la sociélé formée pour P'exploilation du
canal de PEspierre et comme propriélaire de
cinquante actions de celle sociélé, d’une

rl;

NEL M. le comle Auguste-Marie DE SAINT-
AIGNAN, pair de France, demeurant a Paris,
rue de Grenelle Saint-Germain, 107;

M. Louis-Victor vicomte DE CAUX, lieute-
nant-général, pair de France, demeurant &
Paris, rue de Choiseul, 23;

Et autres personnes comparantes et deé-
nommées audit acte, =

Ayant agi au nom el comme associes com-
manditaires et seuls propriétaires, avec ledit
sieur Messen, de neuf cenl onze aclions de
sadife société alors émises, dans les propor-
sions indiquées audit acte, d’autre part;

Onl exposé : i y

Que, par acte passé devant M: Derous-
seaux, notaire a Lille (Nord), le 20 février
1840, enregistré, M. Messen avait fait établir
les siatuts dela société qu'il avait l'intention
de former pour Pexploitation du canal de
I'Espierre; g

Que, par acte passé devant ledit Me Bon-
paire, nolaire 4 Paris, le 8 juin 1841, enre-
gistré, M. Messen avail fait constater que neul
cent onze actions de ladite société avaient été
soumissionnées par les actionnaires dénom-
més en ce dernier acte;

Et que, conformément 4 Varticle 8 desdits
statuts. la société du canal de 'Espierre avait
é1¢é définilivement constituée, & compter du-
dit jour 8 juin;

Qu’enfin tous les aetionnaires dament con-
voqués et réunis avaient consenti 4 I'unani-
mité d’apporter diverses modifications aux

statuts primitifs; lesquelles ont été constalées
par 'acte dont le présent est extrait,

De ces statuts ainsi modifiés 11 appert ce

uisuit :

Art. 1er. '
11y a sociélé entre M. Messen, concession-

toutes les personnes <qui_ont adhéré ou qui
adhéreront aux statuts de la sociélé du ca-
nal de PEspierre, en souscrivant les actions
créées, lenrs ayant-droil ou cessionnaires,
d’autre part;

Mais la sociélé sera seulement en comman-
dile pour les aclionnaires,

La sociélé a élé constituée le 8 juin 1841,
par la souscription de Ja moitié des actions,
aux termes d'un acte regu le méme jour,
par Me Bonnaire, notaire a Paris.

Art. 2.

M. Messen sera seul gérant responsable.

Les actionnaires commandilaires ne seront
tenus & aucune garanlie ou responsabilité
au-dela du montant de leurs actions, quelles
que puissent étre les éventualilés de I'entre-
prise.

Art. 3.

La création de la société a pour objet 'ex-
ploitation du canal de I'Espierre, depuis I'Es-
caut jusqu’a la frontiére frangaise.

La durée de la sociélé sera de 90 ans, a
partir du jour ol commencera la perceplion
des droils, 4 lasuite de la réception définitive
des travaux.

Art. 4.

La sociélé existe sous la raison J. MESSEN
el Ce, et sous la dénomination de société du
canal de ’Espierre. :

M. Messen aura la signature sociale, laqueld
le, outre la raison sociale, indiquera la déno-
mination et sera congue en ces lermes : les
Entrepreneurs du Canal de I'Espierre, I.
MEssEx et Ce. s =

Celte signature ne pourra élre obligaloire
pour ja sociéte qu’autant gu’elle aura pour
objet les charges qui seront indiquées ci-
aprés, et dans aucun cas 1l ne pourra étre
créé sous la raison sociale et pour le compte
de la société aucune letire de change, billet &
ordreon autre effet de commerce, bi étre
fourni aucun endossement sur effel de cetle
nature.

Art. 5.
BLe siége de la société est fixé 4 Paris, quai
Malaquais, 19, chez M. Bixio.

Art. 6.

L’apport de M. Messen se compose :

1o De la concession du canal de I'Espierre,
telle qu'elle lui a été faite par le ministére
des travaux publics de la Belgique;

90 Des terrains qui seront acquis, des ra-
vaux de toute nature dament confectionnés
et des dépenses auxquelles ils auront donné
lieu, jnsqu’a la réception de ces travaux,
Comme représentation de cet apport, M.

paire du canal de PEspierre, d’'une part; e _Messen acréé 1,800,000 franes d’actions, di-

visées en 1,800 litres de 1,000 francs chacun.
Arl. 26.

Pour faire publier lesdils statuts [pariout
ol besoin serait, lout pouvoir a été donné au
porteur d’un extrait.

Pour extrait.

Suivant acle regu par Me Lemonnyer et son
collégue, notaires & Paris, le 7 juillet 1841,
enregistré ; MM, Joseph-Médard PEZE, pro-
Briémire, demeurant 4 Paris, rue du Fan-

ourg St-Denis, 52 ; Jean-Bapliste-Aimé GAL-
LOIS, propriétaire, demeurant & Paris, méme
rue el numéro; et Claude-Nicolas DEMEUVES,
propriétaire, demeurant & Paris, rue Neuve-
St-Roch, 24, ont apportés entre autres modi-
fications celles qui suivent, a la société for-
mée entre MM. Bezé el Gallois, suivant acte
recu par lesdits Me Lemonnyer el son collégue
le 2 juin 1841, enregistré et publié.

La raison sociale coutinuera d’étre PEZE,
Aimé GALLOIS et Ce, mais la signature so-
ciale, qui sera Pezé, Aimé Gallois et Ce, ap-

arliendra colleclivement 4 MM. Pezé et Gal-
ois, qui ne pourront signer 'un sans autre,
faire usage de ladite signature aulrement gue
ni pour les affaires de la société.

M. Demeuves,  partir du 7 juillet 1841, ces-
sera de remplir les fonctions d’inspecleur-
f,énéra] de ladite sociéte, etil n’aura plus que

e titre et les fonctions d’administrateur, avec

ouvoirs d’inspection et de surveillance sur
es actes el la conduite des deux gérans, qui
ne pourront faire aucun acle de gérance, ni
donner valablement la signature sociale, sans
avoir obtenu I'assentiment et le visa de Pad-
ministrateur. A £

Les différens pouvoirs qui avaient élé con-
férés soit 4 M. Demeuves seul, soit a M. De-
menves conjointement avee le gérant ayant la
signature sociale, par les articles 4, 8, 11, 12,
13, 16, 17, 21, 23. 24, 26, 27 et 30 des statuts
sont révoqueés & I'égard de M. Demeuves, et
sont conferés pour Pavenir aux deux gérans
conjointement, qui les confondront+dans les
pouvoirs habituels de la gérance.

Pour extrait.

Tribunal de commerce,
DECLARATIONS DE FAILLITES.
Jugemens du Tribunal de commerce de

Paris, du 20 jutllet courant, qui déclarent

la faillite ouverte et en fizent provisoirement

Dlouverture audit jour :

Du sieur ACHARD, anc. md de nouveau-

tés, rue du Four-St-Germain, 11, nomme M.

Gallois juge-commissaire, et M. Boulet, rue
Olivier, 9, syndic provisoire (Ne 2546 du
Br.);

Du sieur BOULLET, entrep. de menuiserie
& Montmarlre, rue de la Fontaine-du-Buis, 8,
nomme M. Gallois juge-commissaire, et M.
Baudouin, rue d’Argenteuil, 36, syndic pro-
visoire (No 2547 du gr.);

Du sieur BERGERET, md de laines et d’ar-
ticles de literie, rue Montmartre, 167, nomme
M. Auzouy juge-commissaire , et M. Huet,
rue Cadet, 1, syndic provisoire (N° 2548 du

S5

Du sieur LEBRUN, entrep. de travaux pu-
blics & Maisons-Alfort, nomme M, Henry juge-
commissaire, et M. Saivres, rne Michel-le-
(Icr)npte, 23, syndic provisoire (Ne 2549 du
gr.);

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont invités it se rendre au Tribunal de
commerce de Paris, salle des assemblées des
faillites, M. les créanciers :

NOMINATIONS DE SYNDICS,

Du sieur VITARD, entrepreneur de menui-
serie, rue Grange-aux-Belles, 55, le 26 juillet
4 9 heures (Ne 2495 du gr.);

Du sieur BAROT, voiturier 4 Nanlerre,
le 26 juillet 4 9 beures (No 2529 du gr.);

Du sieur CHERON, patissier, boulevard St-
Denis, 3, le 30 juillet a4 2 heures (No 2534
du gr.);

Pour assister & Uassembléc dans laquelle
M. le juge-commissaire doit les consuiler,
tant sur la composition de | "état des créan-
clers présumés que sur la nomination de nou-
veauz syndics.

NoTa. Les tiers-porteurs d’effets on endos-
semens de ces faillites n’étant pas connus,
sont priés de remetlre au grefle leurs adres-
ses, afin d’étre convoqués pour les assem-
blées subséquentes.

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS,

Des sieur et dame ROBERT, confection-
neurs en nouveautés, rue Monlorgueil, 76
le 26 juillet & 11 heures (Ne 2421 du gr.); ~
Du sieur THOMASSE, md de vins-traiteur
aux Thermes, le 26 juillet 4 2 heures (Ne
2441 du gr.);

Chapelle, le 30 juillet & 2 heures (Ne 2407
du gr.);

Pour étre procédé, sous la présidence de
M. le juge commissaire, aux vérification et
affirmation de leurs créances.

Nowra. Il est nécessaire que les créanciers
convoqués pour les vérification et affirmation
do leurs créances remettent préalablement
leurs titres & MM. les syndics.

PRODUCTION DE TITHES,

Sontinvités a produtre dans le delai de 20
jours, & dater de ce jour, leurs litres de
créances, accompagnés d'un bordereou sur
papier timbeé, indicatif des sommes a récla-
mer, MM. les créanciers :

Du siear COUTURIER, liquoriste, rue de
Cléry, 33, entre les mains de M. Durand, rue
Bourbon-Villeneuve, 7, syndic de la faillite
(No 2490 du gr.);

Du sieur FLUTRE, md de nouveaulés, rue
Sainte-Avoie, 24, entre les mains de MM.
Pascal, rue Richer, 32, et Beaugeois, rue
Sl-Marlin, 119, syndic de la faillite (Ne 2482
du gr.);

Pour, enconformité de Uarticle 493 de la loi
du 28 mai 1838, étre procédé a la vérificution
des créances, qui commencera immédiatement
aprés Uexpiration de cc delai.

REDDITION DE COMPTES.

MM. les eréanciers composant "union de la
faillite de la dame DUMARTIN, lenanl maison
garnie, cité Bergére, 12, sont invilés a se
rendre, le 26 juillet & 2 heures précises, au
palais du Tribunal de commerce, pour en-
lendre, clore et arréter le compte des syndics
définitifs et prendre part & une délibération
dans l'intérét de la masse deladite faillite (N
9664 du gr.).

MM. les créanciers composant Punion de la
faillite du sieur FROIDURE et Ce, négocians,
rue Meslay, 65,, tant en son nom person-
nel que comme gérant de la societé dite
LE SECHEUR, sont invilés & se rendre, le
26 juillet &4 2 heures précises, au palais du
Tribunal de commerce, salle des assemblées
des faillites, pour, conformément a Particle
537 de la loi du 28 mai 1838, entendre le
compte définitil qui sera rendu par les syn-
dics, le débatire, le clore et Varréter, lear
donner _dechargc de leurs fonctions et donner
leur avis sur I'excusabilité du failli (Ne 351

Du sieur HAMELIN, négociant en draperie,
rue de Trevise, 3, le 30 juillet 4 12 heures (Ne
2365 du gr.);

du gr.).

ASSEMBLEES DU JEUDI 22 JUILLET.

Du siear FQURNIER, md de bouteilles & La | neur nEuREs : Sari, md. de papiers, vérif.—

Robert, confeclionneur, conc. — Debarles
md de comestibles, clot: — Feuillet, md e
comestibles, id. — Guiard, houcher; 1=
Hubaull, bonnelier, synd ! -
DIX HEURES 1)2 : Gentilhomme, relieur if—
Pernet, md'de vins, id. — Lang, fab- de bre-
telles, cone. — Rouhaud, agent de Nﬂ’Pd
cement militaire, elot, — Levy, fab. ¢
pattes de bretelles, veril. g
Mibi: Delcros, md de dentelles, id-— BES
chon, ane. charcutier, id. — Ledd,
bier, id. — Letellier. serrurier, rem. a bie
taine. — Jourdain, mercier, cOnc. — l(‘ia =
et demoiselle Auger, limonadiéres, it
Demoiselle Pierre, dit I'Allemand, & i
Calrow fréres, fab. de houlons, redd.
comples. ey
UNE DEURE : Doissard, md de vins, 'i“
Gras, chapelier, clot. — Latour, geran
la Presse médicale, synd. ¥ i
DEUX HEURES : Ferrando, anc. tailleur, id.

DECES DU 19 JUILLET.

M. Moreau, rue Louis-le-Grand, 26- =07
veuve Guénaud, rue Graugp-nalellefe; ni“,
Mme Gerbaud, rue de Trévise, 21. =50, ©_
tineau, rue de (jrenelle-ﬁain!-""““";’nd,}ie
Mme Souchet, rue de la Grande-Truahte?
49. — M. Belmont, rue Simon-le-Frant <oz
Mlle Duprey, rus saint-Dominigue-Sait

main, 138,
________.--—‘
BOURSE DU 21 JUILLET.

ol bas der Ce

ter g, [pl. ht.|P - ﬁ-;:

5 o0 compl..|115 10[115 15114 95]115 =

—Fin courant|115 10115 10/114 82150 g

3 00 compt..| 76 65] 16 63| 78 ‘04 25 45

—Fin courant| 76 60| 76 60| 78 °2i o5

Naples compt. |103 —|103 — {102 “2{°7%
—Fincourant| — —| — —! —

Banque....... 3190 —|Romain.....:
Obl.qde la V. 1275 —| d. n'cél“
Caiss. Laffitte 1050 —|Z -';'ags‘”
bagg 5115 —| ™ 1= o

Dilo ... .uee 5115 - 5005
%”l5 0]0-0e0e
& | Banque.
Piémont .-
portug- 3010

102 34
21 —
10—
43

- -

102 18

Cajsse hypot. —
St-Germ..
Vers. dr.

—gauche. 192 50 Hond 612 50
Rouen..... 4-8_; ;.;:‘Aulriuhﬂu'} e

Orléani:.___—‘_’_____.—-

1111 25
315 — e

Chem. de fer,

Enregistré & i})aris, le

Recu un frane dix eentimes.

Juillet 1841.

IMPRIMERIE DE A. GUYOT, IMPRIMEUR DE L’ORDR

» RUE NEUVE- DES-PETITS-CHAMPS, 7

Pour lgalisation de la signature & Guyor,.

le maire du 2¢ arrondissement ;




